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Szanowni Panstwo,

przekazujemy w Panstwa rece najnowsze wydanie katalogu firmy POLMARK.
Wierzymy, ze jego lektura pozwoli Panstwu lepiej poznac naszg dziatalnosé
oraz oferowane produkty.

Firma POLMARK od 1993 roku tgczy wieloletnie doswiadczenie z pasjg

i innowacyjnoscia.

Zaczynalismy jako hurtownia osprzetu elektroinstalacyjnego, by w kolejnych
latach rozwija¢ wtasng produkcje artykutéw elektrycznych.

Dzis jesteSmy nowoczesnym przedsiebiorstwem zatrudniajgcym 350
pracownikow i dostarczajgcym swoje produkty do ponad 50 krajow na catym
Swiecie.

W 2005 roku nasza oferta wzbogacita sie o akcesoria do hodowli gotebi
pocztowych, ktore powstaty z zamitowania Wtasciciela firmy — znanego w Polsce
i Europie hodowcy. Wkrétce staliSmy sie rowniez producentem pierwszego
polskiego Elektronicznego Systemu Konstatowania Lotéw Gotebi

Pocztowych — VIZION, cieszgcego sie uznaniem hodowcow na catym swiecie.
Nasza oferta obejmuje réwniez akcesoria do hodowli drobiu, krélikow, ptakow
ozdobnych i egzotycznych, a takze wyposazenie dla hodowcow koni,

owiec i bydia.

Naszym priorytetem jest dostarczanie produktow najwyzszej jakosci, ktére

w petni odpowiadajg potrzebom i oczekiwaniom naszych Klientéw. Dzieki temu
taczymy tradycje z nowoczesnoscia, pasje z profesjonalizmem, a doswiadczenie
z innowacja.

Realizacje tych celéw gwarantuje obowigzujgcy w firmie Zintegrowany System
Zarzadzania Jako$cig i Srodowiskiem.

Serdecznie zapraszamy do wspétpracy!

Zespot firmy POLMARK




Dear Customers,

We are pleased to present the latest edition of our Polmark
Catalogue.

We believe it will provide you with a deeper insight into our
company and the wide range of products we offer.

Since 1993, Polmark has combined extensive experience
with passion and innovation.

We began as a wholesaler of electrical installation equipment
and, over the years, expanded into the production of electrical
goods.

Today, Polmark employs over 350 people and delivers

its products to more than 50 countries worldwide.

In 2005, our portfolio was enriched with accessories for racing
pigeon breeding, inspired by the passion of the company’s
Owner — a renowned breeder in Poland and across Europe.
Shortly thereafter, we became the producer of the first Polish
Electronic Timing System for Racing Pigeons — VIZION,
which has gained worldwide recognition among breeders.
Our product range also includes accessories for poultry,
rabbits, ornamental and exotic birds, as well as for horses,
sheep, and cattle.

Our priority is to provide products of the highest quality, fully
meeting the needs and expectations of our customers.

In doing so, we bring together tradition and modernity, passion
and professionalism, experience and innovation.

The achievement of these goals is ensured by the Integrated
Quality and Environmental Management System implemented
in our company.

We look forward to working with you!

The Polmark Team




CONTACT/KONTAKT

POLMARK Sp. z 0. 0. sp.k.
33-150 Wola Rzedzinska 589c
NIP: 993 066 62 41

DZIAL SPRZEDAZY - AKCESORIA HODOWLANE
SALES DEPARTMENT - BREEDING ACCESSORIES

OBSLUGA KLIENTOW KRAJOWYCH
DOMESTIC CUSTOMERS

+48 14 690 92 50 wew. 253

+48 605 677 523
akcesoria@polmark.tarnow.pl

OBSLUGA KLIENTOW ZAGRANICZNYCH
FOREIGN CUSTOMERS

jezyk angielski / English

+48 667 948 430

+48 727 592 100
accessories@polmark.tarnow.pl

JEZYK NIEMIECKI / GERMAN
+48 667 609 595
artikel@polmark.tarnow.pl

JEZYK HISZPANSKI/ SPANISH
+48 695 426 999
accesorios@polmark.tarnow.pl

JEZYK UKRAINSKI | UKRAINIAN
+48 667 948 430
accessories@polmark.tarnow.pl

ZAKLAD PRODUKCYJNY
MANUFACTURING PLANT
POLMARK Sp. z 0. 0. sp.k.
33-240 Zabno

ul. mjr H. Sucharskiego 5
tel. +48 14 690 92 50

fax: +48 14 690 92 51
www.polmarkgroup.com

DZIAL SPRZEDAZY - VIZION
VIZION domestic customers
+48 14 690 92 50 wew. 256
+48 607 875 537
vizion@polmark.pro

SERWIS VIZION

VIZION SERVICE

+48 14 690 92 50 wew. 262

+48 661 503 252
serwis.vizion@polmark.tarnow.pl

DZIAL KONTROLI JAKOSCI
QUALITY DEPARTMENT
+48 14 690 92 50 wew. 261
+48 609 304 290
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PIGEON PRODUCTS

GRILLS/rRuszTY ]

Floor grill

Ruszt podfogowy/Bodenrost

COLOR REF. cm pcs cm kg

. AO1 50,5x50,5x9 250 120x100x200 320 5907559860244

Wooden floor grill

Ruszt podfogowy ze sklejki/Bodenrost aus Holz

COLOR REF. cm pcs cm kg

‘ G72.1 100,5x100x4,6 65 120x100x200 670 5907559811833

-




PIGEON PRODUCTS

L GRILLS/rRuUsZTY

Suspended floor grill

Ruszt podwieszany/Bodenrost zum Aufhdngen

% The suspended grill is a modern structural mmm Ruszt podwieszany to nowoczesne rozwigzanie
solution that allows installation konstrukcyjne, umozliwiajgce montaz na dowolnej

at any height, significantly reducing the spread wysokosci, co znaczgco redukuje rozprzestrzenianie
of dust. Mounted on a steel supporting structure, sie pytu. Zamontowany na stalowej konstrukcji nosnej

zapewnia wysoka stabilnos¢ oraz trwatos¢, spetniajac
wymagania w zakresie ergonomii i higieny. Idealny
do zastosowan w pomieszczeniach hodowlanych,

a takze na zewnatrz lub przed nimi.

it ensures high stability and durability, meeting
ergonomic and hygiene requirements. It is ideal
for use in livestock housing, as well as outdoors
or in front of such facilities.

COLOR REF. cm pcs cm kg

‘ A02 58,8x46,9x3,8 160 120x100x200 225 5907559806907

S




PIGEON PRODUCTS

GRILLS/RUSZTY

Nest box grate

Ruszt do cel legowych i koszy transportowych
Rost fiir Zellen und Transportkérbe

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A05 36,4x34,4x2 80 43x32x37 9 5907559842844

Heavy-duty nest box grate

Ruszt do cel legowych i koszy transportowych, wzmocniony
Rost fiir Zellen und Transportkdrbe, verstéarkt

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A06  41,3x36,3x3,2 70 45x42x38,5 12 5907559814100

. AO5c  36,4x34,4x2 80 43x32x37 9 5907559860275

‘ AO6c  41,3x36,3x3,2 70 45x42x38,5 12 5907559814148

Grate for transportation cages

Ruszt do klatek transportowych
Gitterrost fiir Transportboxen

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. H12  86,1x52,7x2 500 120x100x220 370 5907559872513

Aluminum grate

Ruszt do cel, metalowy
Zellenrost aus Aluminium

COLOR REF.
cm pcs cm kg

G72  74,5x35,5x0,8 500 120x100x110 500 5907559802671

-



PIGEON PRODUCTS

BATHS/WANNY KAPIELOWE

Bath Bath

Wanna kapielowa petna/Taubenbadewanne, voll Wanna kapielowa petna/Taubenbadewanne, voll
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
O A09 57x51x10 10 57x51x23 8,60 5907559842820 ‘ A09a 57x51x10 10 57x51x23 8,60 5907559812038

Bath with a drain hole Rectangular bath

Wanna kgpielowa z otworem spustowym Wanna kapielowa prostokagtna
Taubenbadewanne mit Abfluss Taubenbadewanne, rechteckig
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
Q A10  57x50x20,5 5  57x50x36,5 9,30 5907559842837 . A10.1  60x40x125 90  120x100x220 164 5907559812397

. Al0a 57x50x20,5 5  57x50x36,5 9,30 5907559880228

e




PIGEON PRODUCTS

ACCESSORIES WITH PRINT

AKCESORIA Z NADRUKIEM

[ L]
=1

PRODUCT PERSONALIZATION WITH YOUR
COMPANY LOGO

POLMARK offers a product personalization service
by printing the client's logo on selected accessories.
This solution is available for products such as:

* buckets * shovels * measuring scoops ¢ drinkers
baths ¢ scrapers ° feeders ° etc.

We use professional pad printing and screen printing
technologies, ensuring high quality and durability
of the print.

Adding a logo to accessories is not only practical, but
also an effective form of advertising — it increases brand
recognition, strengthens the brand image, and highlights

the company’s professionalism.

Bucket 12 | with print

Wiadro 12 | z nadrukiem/Eimer 12 | mit Aufdruck

COLOR REF.
| pcs cm kg
A41.2 12 5

35x35x45 3,20 5907559886435

[ PRODUKTPERSONALISIERUNG MIT IHREM
FIRMENLOGO

POLMARK bietet einen Personalisierungsservice
fur ausgewahltes Zubehdér durch das Aufdrucken
des Kundenlogos an. Diese Lésung ist unter anderem
fur folgende Produkte verfligbar:

* Eimer * Schaufel « Messbecher * Tranken ¢
Badewannen ¢ Spachtel « Futtertroge * usw.

Fir die Kennzeichnung verwenden wir professionelle
Tampondruck- und Siebdrucktechnologien, die eine hohe
Qualitat und Langlebigkeit des Aufdrucks gewahrleisten.
Das Hinzufligen eines Logos zu Zubehorteilen ist
nicht nur praktisch, sondern auch eine effektive
WerbemalRnhahme — es steigert die Markenbekanntheit,
starkt das Markenimage und unterstreicht

die Professionalitat des Unternehmens.




PIGEON PRODUCTS

Lid for a 12-liter bucket

Pokrywa do wiadra 12 |/ Deckel fiir einen 12-Liter-Eimer

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ 6 o336

@35x20 0,6 5907559897561

O a7 o336 #35x20 0,6 5907559897578

A41.8 233x6 @35x20 0,6 5907559897585

(S BRI, BN BEENG) ]

A41.9 233x6 235x20 0,6 5907559897592

Bucket 12 |, antibacterial
Wiadro 12 | antybakteryjne/Eimer 12 I, antibakteriell

COLOR REF.
| pcs cm kg

A41.3 12 5 35x35x45 3,20 5907559886886

Hand scoop 1kg

Szufelka 1 kg/Schaufel 1kg

COLOR REF.
kg pcs cm kg

® 1 20

30x19x84 3 5907559885230

ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAZENIE DODATKOWE

Bucket 12 |

Wiadro 12 I/Eimer 12 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

‘ A41.1 12 5
. A41.7 12 5

35x35x45 320 5907559885278

35x35x45 320 5907559897554

Hand scoop 1 kg - with print

Szufelka 1 kg z nadrukiem/Schaufel 1 kg mit Aufdruck

COLOR REF.
kg pcs cm kg
Ad1a 1 20

30x19x84 3 5907559885247

e



PIGEON PRODUCTS

ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAZENIE DODATKOWE

Measure-dispenser Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik/Messbecher Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg 1 pcs cm kg

. A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057 A50.2 0,7 16 39x22x24 1,80 5907559897448
( A50 07 16 39x22x24 2,00 5907559887975

Measure-dispenser Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik/Messbecher Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck
COLOR REF. COLOR REF.

I pcs cm kg | pcs cm kg

. A50.1a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559888064 A50.3 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559897455
( A50a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559887982

-



PIGEON PRODUCTS

Hand scraper

Szpachelka reczna/Handspachtel

COLOR REF.
cm pcs cm kg
. A1 16x21,3 10 24x21x10 1,20 5907559842448
. A11b 16x21,3 10 24x21x10 1,20 5907559876948
. A12 20x21,3 10 24x21x10 1,50 5907559842455
‘ A12b 20x21,3 10 24x21x10 1,50 5907559876962
. A13 25x21,3 20 36x24x17 3,50 5907559842462
. A13b 25x21,3 20 36x24x17 3,50 5907559876986
. A14 30x21,3 20 36x24x17 4,20 5907559842479
‘ A14b 30x21,3 20 36x24x17 4,20 5907559877006

Hand scraper-narrow

Szpachelka reczna wagska

Handspachtel schmal
COLOR REF.

cm pcs cm kg
. A14.1 8x17,5 30 24x21x10 1,50 5907559887524
. A14.2 10x17,5 30 24x21x10 1,70 5907559887531
. A14.3 12x17,5 20 24x21x10 1,35 5907559887548

Floor scraper with wooden

handle

Szpachla podtogowa ze stylem

Bodenschaber mit Stiel
COLOR REF.
cm pcs cm kg
RS 20x15 20 36x24x17 9 5007559855530
O a6 30x15 15  36x24x17 8 5007550855547
@ r5= 205 20 36x24x17 9 5007559887012
@ Aea 30x15 15  36x24x17 8 5007550880481

SCRAPERS
SZPACHELKI




PIGEON PRODUCTS

DRINKERS/FEEDERS N
POIDELKA/KARMIDELKA

Nest box cup

Poidetko do cel/Wassernapf aus Kunststoff

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O A17 o7x4,7 100 36x24x17 2 5907559839820

A17a o7x4,7 100  36x24x17 2 5907559814384
‘ A17b o7x4,7 100  36x24x17 2 5907559814407
. A17c o7x4,7 100  36x24x17 2 5907559814414
. A17d o7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814421
. A17e o7x4,7 100  36x24x17 2 5907559814438
( A17f o7x4,7 100 36x24x17 2 5907559814445

No-waste cup

Poidetko pojedyncze na listwie
Zellennapf, mit Befestigungsleiste

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A8 95x7x48 40  36x24x17 2,10 5907559814452

. Al8a  9,5x7x4,8 40  36x24x17 2,10 5907559860848

Double no-waste cup

Poidetko podwdjne na listwie
Zellennapf, mit Befestigungsleiste, doppel

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A19 19x7x4,8 20  36x24x17 210 5907559814469

. A19a  19x7x48 20  36x24x17 2,10 5907559860855

L.




PIGEON PRODUCTS

D DRINKERS/FEEDERS
POIDELKA/KARMIDELKA

Drinker/feeder
on an aluminum hooks

Poidetko/karmidetko na blaszkach
Trénke/Futterspender auf Metallplatten

COLOR REF.
cm pcs cm kg

A53 9,8x6x8,5 50 36x24x17 1,5 5907559814766
‘ A53a 9,8x6x8,5 50 36x24x17 1,5 5907559814773

Automatic drinker

Poidetko automatyczne/Automatische Trénke

COLOR  REF.
cm pcs cm kg

A30 8,7x9,8x6 50 36x24x17 1,3 5907559872186

Feeder for transport baskets

Poidfo/karmidifo do koszy w samochodach transportowych
Futterspender fiir Transportkérbe

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A52 35x6,5x6 30  30x22x24 3,40 5907559838854

L




PIGEON PRODUCTS

DRINKERS/FEEDERS

POIDELKA/KARMIDELKA

Universal container with
handles for exhibition cages
Uniwersalny pojemnik do klatek wystawowych, z uchwytami
Universeller Behélter fiir Ausstellungskafige, mit Griffen
COLOR  REF.

cm pcs cm kg

. C15.1  12,3x9,9x7,0 40  36x24x17 1,65 5907559892269

. C15.1a 12,3x9,9x7,0 40 36x24x17 1,65 5907559892276

Handle for container

Uchwyt do pojemnika do klatek wystawowych
Behéltergriff fiir Ausstellungskéfige

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C15.2  82x2,8x1 40 17x12x9,5 0,35 5907559892283




PIGEON PRODUCTS

Show pen cup with hooks

Pojemnik do klatek wystawowych, na zaczepach
Gitterbecher aus Kunststoff

COLOR REF.

® o

cm pcs cm kg

10x10,5x9 40 39x22x24 1,70 5907559815466

DRINKERS/FEEDERS
POIDELKA/KARMIDELKA

Show pen cup with wires

Pojemnik do klatek wystawowych-na drutach
Behéilter mit Draht

COLOR REF.

® c:s

cm pcs cm kg

10,8x8,3x6 25  36x24x17 1,0 5907559815480

‘ C15a  10x10,5x9 40  39x22x24 1,70 5907559815473

Feeder on a wire

Karmidetko na drutach/Futternapf mit Draht

COLOR REF.

( D02

cm pcs cm kg

7,8x4,5x3 40 24x21x10 0,70 5907559864198

W

. C16a  10,8x8,3x6 25  36x24x17 1,0 5907559815497

Feeder on a wire
Karmidetko na drutach/Futternapf mit Draht

COLOR REF.
ClY pcs cm kg

( D03 10,8x7x7 30 36x24x17 1,70 5907559864204




PIGEON PRODUCTS

DRINKERS/FEEDERS N
POIDELKA/KARMIDELKA

Single feeder/drinker

Karmidetko/poidetko 1-komorowe
Einzelfutter-wasserspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A301  10x9,7x14 24  50x40x21 4 5907559891439

Single feeder/drinker

Karmidetko/poidetko 1-komorowe
Einzelfutter-wasserspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ 018 10x97x14 24 50x40x21 4 5907559892993

Double feeder/drinker

Karmidetko/Poidetko 2-komorowe
Doppelfutter-und Wasserspender

COLOR  REF.
cm pcs cm kg

. A30.2 17,8x9,7x14 56  57x52x50 13,5 5907559891422

-



PIGEON PRODUCTS

Triple feeder/drinker

Karmidetko/poidetko 3-komorowe
Dreifach-Futter-wasserspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ 303 26097x14 40 57x52x50 12 5907559891408

Triple feeder/drinker with
Insert

Karmidetko/poidetko 3-komorowe z wktadem
Einzelfutter-wasserspender mit Einsatz

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A30.3a  26x9,7x14 40  57x52x50 13 5907559891385

Insert for compartmental

feeder/drinker

Whkiad do karmidetka/poidetka komorowego
Einsatz fiir Futter-wasserspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( A30.4 7,7x9,5x11 50 50x40x21 3 5907559891392

DRINKERS/FEEDERS
POIDELKA/KARMIDELKA

L



PIGEON PRODUCTS

ANTIBACTERIAL DRINKERS WITHALID @
POIDLA Z DASZKIEM ANTYBAKTERYJNE

Antibacterial drinker
with alid, 11

Poidfo z daszkiem, antybakteryjne 1|
Antibakterielle Tranke mit Deckel 11

COLOR REF.
1 pcs cm kg

O e 1 12 23x23x57 3.2 5907559882451

Antibacterial drinker
with alid, 2|

Poidto z daszkiem, antybakteryjne 2 |
Antibakterielle Trénke mit Deckel 2

COLOR REF.
1 pcs cm kg

. A21e 2 10 27x27x59 4,4 5907550882468

Antibacterial drinker
with alid, 31

Poidto z daszkiem, antybakteryjne 3 |
Antibakterielle Trénke mit Deckel 3 1

COLOR REF.
| pcs cm kg

. A21.6 3 10 61x41x39 8,8 5007559882517




PIGEON PRODUCTS

L > DRINKERS WITHALID
POIDLA Z DASZKIEM

Drinker with a lid, 11

Poidfo z daszkiem, 11

Trénke mit Deckel 11
COLOR REF.
| pcs cm kg
O Ao 1 12 23x23x57 32 5907559832616
@ ~o 1 12 23x23x57 32 5907550860411

Drinker with a lid, 2 |

Poidfo z daszkiem, 2 |

Trénke mit Deckel 2|
COLOR REF.
1 pcs cm kg
‘ A21 2 10 27x27x59 4,4 5907559832623
@ - 2 10 27x27x59 44 5907559860442

Drinker with a lid, 3 |

Poidfo z daszkiem, 3 |
Trdnke mit Deckel, 3 |

COLOR REF.

| pcs cm kg
‘ A21.1 3 10 61x41x39 8,8 5907559870472
@ s 3 10 61x41x39 88 5907559870519

S W



PIGEON PRODUCTS

ANTIBACTERIAL DRINKERS Gl

POIDLA ANTYBAKTERYJNE

Antibacterial drinker with
lifting handle and lock, 3,5 |

Poidto z uchwytem i zamkiem 3,5 |, antybakteryjne
Trénke mit Tragering und Bajonettverschluss 3,5 | antibakteriell

COLOR REF.
| pcs cm kg

. A24c 3,5 6  61x41x39 3,50 5907559882420

Antibacterial drinker with
lifting handle and lock, 5 |

Poidto z uchwytem i zamkiem 5 I, antybakteryjne
Trénke mit Tragering und Bajonettverschiuss 5 | antibakteriell

COLOR REF.
| pcs cm kg

. A25¢ 5 6  61x41x44 3,90 5907559882437

Antibacterial drinker with
lifting handle and lock, 7 |

Poidfo z uchwytem i zamkiem 7 I, antybakteryjne
Trénke mit Tragering und Bajonettverschluss 71 antibakteriell

COLOR REF.

| pcs cm kg

. A26¢ 7 6  61x41x52 4,50 5907559882444




PIGEON PRODUCTS

D DRINKERS
POIDLA

Drinker with lifting handle
and lock, 3,5 |

Poidfto z uchwytem i zamkiem 3,5 |
Trénke mit Tragering und Bajonettverschluss 3,51

COLOR REF.
1 pcs cm kg

® ~ 35 6  61x41x39 3,50 5907559841588

Drinker with lifting handle
and lock, 5|

Poidfo z uchwytem i zamkiem 5 |
Trénke mit Tragering und Bajonettverschluss 51

COLOR REF.
| pcs cm kg

. A25 5 6  61x41x44 3,90 5907559841601

Drinker with lifting handle
and lock, 7 |

Poidto z uchwytem i zamkiem 7 |
Trénke mit Tragering und Bajonettverschluss 7 |

COLOR  REF.

| pcs cm kg

‘ A26 7 6  61x41x52 4,50 5907559841625




PIGEON PRODUCTS

DRINKERS
POIDLA

Drinker without lock

Poidfo bez zamka
Trénke ohne Bajonettverschluss

COLOR REF.
| pcs cm kg

. A27 3,5 6 61x41x39 3,20 5907559841595

. A28 5 6 61x41x44 3,80 5907559841618

. A29 7 6 61x41x52 4,50 5907559841632

Bottom of the drinker 31/51/7],
without lock

Spod do poidta 3I/5/71, bez zamka
Unterteil fiir Tranke 3I/5l/7] ohne Verschluss

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A29.2 20x13,5 1 221x14 0,128 5907559882482

Bottom of the drinker 31/51/7|,
with lock

Spod do poidta 3I/51/71, z zamkiem
Unterteil fiir Trénke 3I/5/7] mit Verschiuss

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A29.1  @20x13,5 1 221x14 0,130 5907559814667

L.




PIGEON PRODUCTS

DRINKERS
POIDLA

Poidfo specjalistyczne Poidto specjalistyczne
Spezialtrdnke Spezialtrdnke
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg 1 pcs cm kg
@ = 1 20 65x50x28 3,60 5907559814483 ( Az 3 6  52x345x34 250 5907559814506
@ = 15 20 65x50x32 3,80 5907559814490
( Az 1 20 65x50x28 3,60 5907559814476
( Az 1,5 20 65x50x32 3,80 5907559832647
Poidfo specjalistyczne Poidfo specjalistyczne
Spezialtrdnke Spezialtrdnke
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg 1 pcs cm kg
(  Am2 5 6  61x41x44 390 5907559814513 (  Az3 7 6  66x44x48 4,50 5907559814520

L



PIGEON PRODUCTS

HEATERS
PODGRZEWACZE

Drinker heater, flat

Podgrzewacz pod poidto, ptaski /Trankenwérmer, flach

COLOR REF. Power  Power frequency Voltage
cm w Hz \V; pcs cm kg
. Ab4a 218,3x3,8 15 50 230 12 42x20,5x36 6,30 5907559814780
' Ab4c 218,3x3,8 15 60 120 12 42x20,5x36 6,30 5907559814803

Drinker heater, raised

Podgrzewacz pod poidfo, z wypustkg /Trdnkenwérmer mit Kegel

COLOR REF. Power Power frequency Voltage
cm w Hz \') pcs cm kg
. AB5a 218,3x6,7 15 50 230 10 42x20,5x36 5,40 5907559814810
. AB5c 218,3x6,7 15 60 120 10 42x20,5x36 5,40 5907559814834

L.



Automatic drinker

Poidetko automatyczne/Automatische Trénke

COLOR REF.
cm pcs cm kg

A30 8,7x9,8x6 50  36x24x17 1,3 5907559872186

Set 1 for automatic drinker

Zestaw 1 do montazu poidetka automatycznego
Set 1 zur Montage der automatischen Trdnke

COLOR REF. ZESTAW 1

Tank 10|

Hose 210 mm-50 cm

5907559885124

( A30p | Hose reducer 10 mm/@7 mm

Hose @7 mm-5m

Automatic drinker - 1 pcs

L

PIGEON PRODUCTS

AUTOMATIC WATERING

POJENIE AUTOMATYCIZNE

Water tank 10 |

Zbiornik 10 /10 | Tank

COLOR REF.
| pcs cm
( A30a 10 12

56x23x140 8435039003661

Set 2 for automatic drinker

Zestaw 2 do montazu poidetka automatycznego
Set 2 zur Montage der automatischen Trédnke

COLOR REF. ZESTAW 2

Tank 10|

Hose 210 mm-50 cm

( Hose reducer 210 mm/a7 mm

A30r 5907559885131
T-connector @7 mm

Hose g7 mm-5m

Automatic drinker - 2 pcs




PIGEON PRODUCTS

AUTOMATIC WATERING

POJENIE AUTOMATYCIZNE

Water hose 90-degree angle connector
Waz / Schiauch for hose with diameter @10 mm
tgcznik kgtowy 90 stopni, do weza o Srednicy 10 mm
90-Grad-Winkelverbinder fiir Schlauch mit Durchmesser @10 mm
COLOR REF. COLOR REF.
mm m pcs kg pcs cm
. A30b  26x10 50 1 28 8718426003162 . A30d 50 12x20 8435039958701
. A30c  @9x13 50 1 3,60 8718426003186

Wrench-valve, for a hose
with a diameter @7 mm

Klucz - zawdr, do weza o $rednicy @7 mm
Schliissel - Schlauchventil 27 mm

COLOR  REF.
pcs cm

® Asm 10 9,5x4,5x12,5 8435039997441

Wrench- valve, for a hose
with a diameter @10 mm

Klucz - zawdr, do weza o Srednicy @10 mm
Schliissel - Schlauchventil 210 mm

COLOR  REF.
pcs cm

® Asom 10 9,5x4,5x12,5 8435039997458

T-connector, tee for hose
diameter @7 mm

tgcznik, trojnik do weza o Srednicy @7 mm
T-Verbinder zu Schlauch a7 mm

COLOR REF.
pcs cm

® 10 10x17 8435039969707

T-connector, tee for hose
diameter @10 mm

tgcznik, trojnik do weza o Srednicy 10 mm
T-Verbinder zu Schlauch 10 mm

COLOR REF.
pcs cm

@ rsoe 10 10x17 8435039919306

-



PIGEON PRODUCTS

Straight connector for a hose
with a diameter @7 mm

tgcznik prosty, do weza o Srednicy @7 mm
Direktverbinder zu Schlauch @7 mm

COLOR REF.
pcs cm

. A30K 10 10x17 8435039969806

AUTOMATIC WATERING
POJENIE AUTOMATYCZNE

Straight connector, for hose
diameter @10 mm

tgcznik prosty, do weza o Srednicy 10 mm
Direktverbinder zu Schlauch 10 mm

COLOR REF.
pcs cm

. A30f 10 10x17 8435039915001

Connector-hose reduction

from @10 mm to @7 mm
tgcznik-redukcja weza 10 mm na @7 mm
Verbinder-Reduktion zu Schlauch @10 mm auf @7 mm

COLOR REF.
pcs cm

® s 10 10x17 8435039969509

T-connector-hose reduction
from 910 mm to @7 mm

tgcznik-redukcja weza 10 mm na @7 mm, trojnik
T-Verbinder-Reduktion zu Schlauch @10 mm auf 7 mm

COLOR REF.
pcs cm

® i 10 10x17 8435039969608

Water filter, for hose
diameter @10 mm

Filtr wodly, do weza o $rednicy 10 mm
Wasserfilter 10 mm

COLOR REF.
pcs cm

® o 10 10x17 8435039915100

Cross connector, for hose
diameter @10 mm

tacznik krzyzowy, do weza o Srednicy 310 mm
Querverbindung zu Schlauch 10 mm

COLOR REF.
pcs cm

® g 10 10x17 8435039252151

L



PIGEON PRODUCTS

ANTIBACTERIAL FEEDERS N
KARMIDLA ANTYBAKTERYJNE

Feeder, antibacterial-25

Karmidfo, antybakteryjne-25
Taubenfuttertrog, antibakteriell-25

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. Ab4e  25x13,2x14,2 2  27x14x16 0,80 5907559887180

Feeder, antibacterial-50

Karmidfo, antybakteryjne-50
Taubenfuttertrog, antibakteriell-50

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A55e  50x13,2x14,2 2  53x14x16 1,50 5907559887197

Feeder, antibacterial-75

Karmidfo, antybakteryjne-75
Taubenfuttertrog, antibakteriell-75

COLOR REF.
cm pcs cm kg

A56e  75x13,2x14,2 2 76x14x16 2 5907559887203

Feeder, antibacterial-100

Karmidfo, antybakteryjne-100
Taubenfuttertrog, antibakteriell-100

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A57e  100x13,2x14,2 2 101x14x16 2,60 5907559887210

Feeder, antibacterial-125

Karmidfo, antybakteryjne-125
Taubenfuttertrog, antibakteriell-125

COLOR REF.

cm pcs cm kg
. A58e  125x13,2x14,2 2 126x14x16 3,40 5907559887227




PIGEON PRODUCTS

D FEEDERS
KARMIDLA

Feeder-25

Karmidfo-25
Taubenfuttertrog-25

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A54  25x13,2x14,2 2  27x14x16 0,80 5907559840499

Feeder-50

Karmidto-50
Taubenfuttertrog-50

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A55  50x13,2x14,2 2  53x14x16 1,50 5907559840505

Feeder-75

Karmidfo-75
Taubenfuttertrog-75

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A56  75x132x14,2 2  76x14x16 2 5907559840512

Feeder-100

Karmidfo-100
Taubenfuttertrog-100

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A57  100x13,2x14,2 2 101x14x16 2,60 5907559840529

Feeder-125

Karmidfo -125
Taubenfuttertrog-125

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A58  125x13,2x14,2 2 126x14x16 3,40 5907559840536




PIGEON PRODUCTS

ANTIBACTERIAL FEEDERS

KARMIDEA ANTYBAKTERYJNE

Feeder with roll bar,

antibacterial-25
Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-25
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-25

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C36e  25x13,2x14,2 2  27x16x14 0,80 5907559887135

Feeder with roll bar,
antibacterial-50

Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-50
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-50

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C37e  50x13,2x14,2 2 53x16x14 1,30 5907559887142

Feeder with roll bar,
antibacterial-75

Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-75
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-75

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C38e  75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559887159

Feeder with roll bar,

antibacterial-100
Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-100
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-100

COLOR REF.

cm pcs cm kg
. C39% 100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559887166




PIGEON PRODUCTS

D FEEDERS
KARMIDLA

Feeder with roll bar-25

Karmidfo z watkiem obrotowym-25
Futtertrog mit Rolle-25

COLOR REF.
cm pcs cm kg
. C36 25x13,2x14,2 2 27x16x14 0,80 5907559855394

Feeder with roll bar-50

Karmidfo z watkiem obrotowym-50
Futtertrog mit Rolle-50

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C37  50x13,2x14,2 2 53x16x14 1,30 5907559806853

Feeder with roll bar-75

Karmidfo z watkiem obrotowym-75
Futtertrog mit Rolle-75

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C38  75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559855417

Feeder with roll bar-100

Karmidfo z watkiem obrotowym-100
Futtertrog mit Rolle-100

COLOR REF.

cm pcs cm kg
. C39 100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559855387




PIGEON PRODUCTS

WOODEN FEEDERS
KARMIDtA DREWNIANE

Feeder with lid, PREMIUM-25

Karmidfo z deklem, premium-25
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-25

COLOR REF. & Spokes Slats Sides Lid
mm mm mm mm

| GO11,30128,8x17,5¢19,5, 8 | 15 | 10 | 10 | 5907559865201 |

Feeder with lid, PREMIUM-50

Karmidto z deklem, premium-50
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-50
COLOR REF. & Spokes Slats Sides Lid

| G02 12,05/53,5x17,5x19,5 8 {15{ 10 | 10 | 5907559865218 |

Feeder with lid, PREMIUM-75

Karmidfo z deklem, premium-75
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-75
COLOR REF. &0 Spokes Slats Sides Lid

| GO3 2,8578,8x17,5x19,5 8 | 15 | 10 | 10 | 5907559865225 |

Feeder with lid, PREMIUM-100

Karmidfo z deklem, premium-100
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-100

Spokes Slats Sides  Lid

COLOR REF. cm el mm mm

{G04{3,401103,8x17,5x19,5, 8 | 15 | 10 | 10 | 5907559865232 |

Feeder with lid, PREMIUM-125

Karmidfo z deklem, premium-125
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-125

Spokes Slats Sides Lid

COLOR REF.
cm mm mm mm mm

-

|G0514,45/128,8x17,5x195 8 | 15 | 10 |

0 | 5907559865249 |

Feeder with lid, PREMIUM-150

Karmidfo z deklem, premium-150
Futtertrog mit Klappdeckel, premium-150

Spokes Slats Sides  Lid

COLOR REF.
cm mm mm mm  mm

| G06 15,051148,8x17,5x19,5/ 8 | 15 | 10 | 10 |5907559865256 |

-



PIGEON PRODUCTS

Feeder with lid, STANDARD-25

Karmidfo z deklem, standard-25
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-25

COLOR REF. & Spokes Slats Sides  Lid
mm mm mm mm

G01.11,30! 28,8x17x185 6 | 12 | 10 | 10 | 5907559803425 |

WOODEN FEEDERS
KARMIDtA DREWNIANE

Feeder with lid, STANDARD-50

Karmidfo z deklem, standard-50
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-50

Spokes Slats Sides  Lid
mm mm mm mm

10 | 5907559803876 |

COLOR REF. cm

(602.12,05: 53,8x17x18,5} 6 | 12 | 10 |

Feeder with lid, STANDARD-75

Karmidfo z deklem, standard-75
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-75

Spokes Slats Sides  Lid
COLOR REF. cm T oy o mm

G03.12,85 78,8x17x185 6 | 12 | 10 | 10 | 5907559803883 |

Feeder with lid, STANDARD-100

Karmidfo z deklem, standard-100
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-100
Spokes Slats Sides  Lid

COLOR REF. cm
10 | 5907559804606 |

G04.13401038x17x185. 6 12 | 10 |

Feeder with lid, STANDARD-125

Karmidfo z deklem, standard-125
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-125

Spokes Slats Sides Lid

COLOR REF.
cm mm  mm mm mm

(G05.1i4,45| 128,8x17x185| 6 | 12 | 10 |

10 |5907559804613 |

Feeder with lid, STANDARD-150

Karmidfo z deklem, standard-150
Futtertrog mit Klappdeckel, standard-150

Spokes Slats Sides Lid
mm mm mm mm

10 | 5907559804620

COLOR REF. cm

G06.15,05! 148,8x17x185 | 6 | 12 | 10 |

e



PIGEON PRODUCTS

WOODEN FEEDERS
KARMIDtA DREWNIANE

Feeder of black plywood,
PREMIUM-25

Karmidfo z deklem, z czarmej sklejki, premium-25
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-25

COLOR REF. o Spokes Slats Sides Lid
mm mm mm mm

iG01ai1,35128,8x17,5x19,5. 8 | 15 | 10 | 10 |

5907559801568

Feeder of black plywood,
PREMIUM-50

Karmidfo z deklem, z czarej sklejki, premium-50
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-50

COLOR REF. o Spokes Slats Sides Lid
mm  mm mm mm

1G02ai2,10/53,5x17,5x19,5, 8 | 15 | 10 | 10 | 5907559801575 |

Feeder of black plywood,
PREMIUM-75

Karmidfo z deklem, z czarnej sklejki, premium-75
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-75

COLOR REF. o Spokes Slats Sides Lid
mm mm mm mm

1G03ai2,90/78,8x17,5x19,5. 8 | 15 | 10 | 10

| 5007559801773 |

Feeder of black plywood,
PREMIUM-100

Karmidfo z deklem, z czarnej sklejki, premium-100
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-100

Spokes Slats Sides Lid

COLOR REF.
cm mm mm mm mm

{G04ai3,751103,8x17,5x19,5 8 | 15 | 10 | 10 | 5907559801780 |

Feeder of black plywood,
PREMIUM-125

Karmidfo z deklem, z czarnej sklejki, premium-125
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-125

Spokes Slats Sides Lid

COLOR REF.
cm mm mm mm mm

{G05ai4,50{128,8x17,5x195! 8 | 15 | 10 |

10 | 5907559801803 |

Feeder of black plywood,
PREMIUM-150

Karmidto z deklem, z czarnej sklejki, premium-150
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Premium-150

Spokes Slats Sides  Lid

COLOR REF.
cm mm mm mm mm

{G06ai5,101148,8x17,5x19,5. 8 | 15 | 10 | 10 | 5907559801810 |

-



PIGEON PRODUCTS

Feeder of black plywood,
STANDARD-25

Karmidfo z deklem, z czamej sklejki, standard-25
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-25
Spokes Slats Sides  Lid

10 {5907559804637}

COLOR REF. em

G01a.11,1528,8x17x19,5 6 12 | 10 |

WOODEN FEEDERS
KARMIDtA DREWNIANE

Feeder of black plywood,
STANDARD-50

Karmidfo z deklem, z czamej sklejki, standard-50
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-50
Spokes Slats Sides  Lid

10 {5907559804644]

COLOR REF. em

G02a.11,1553,8x17x19,5. 6 | 12 | 10 |

Feeder of black plywood,
STANDARD-75

Karmidfo z deklem, z czarnej sklejki, standard-75
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-75

Spokes Slats Sides Lid

REF.
CORCR cm mm mm mm mm

1G03a.112,60/78,8x17x19,5{ 6 | 12 | 10 | 10 | 5907559804651 |

Feeder of black plywood,
STANDARD-100

Karmidfo z deklem, z czamej sklejki, standard-100
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-100

Spokes Slats Sides Lid

COLOR REF. cm mm_ mm mm_mm

| G04a.1 | 3,30 {103,8x17x19,5{ 6 | 12 | 10 | 10 | 5907559804668 |

Feeder of black plywood,
STANDARD-125

Karmidfo z deklem, z czamej sklejki, standard-125
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-125

Spokes Slats Sides Lid

REF.
COROR cm mm mm mm mm

|GO5a.114,10128,8x17x19,5 6 |12 | 10 10 5907559804675 |

Feeder of black plywood,
STANDARD-150

Karmidfo z deklem, z czamej sklejki, standard-150
Futtertrog mit Klappdeckel, schwarz, Standard-150

Spokes Slats Sides Lid

COLOR REF. cm T o a6

| GO6a.1 | 4,85 148,8x17x19,5 6 | 12 | 10 | 10 | 5907559804682 |

S -



PIGEON PRODUCTS

FEEDER INSERTS WITH LID
WKLADY DO KARMIDEL Z DEKLEM

Feeder insert-25
Whktad do karmidta-25

Einsatz fiir Futtertrog-25
COLOR REF.
cm
. G01-25 24x11,5x4,2 5907559880877

Feeder insert-50
Whktad do karmidta-50

Einsatz fiir Futtertrog-50
COLOR REF.
cm
. G02-50 49x11,5x4,2 5007559880884

Feeder insert-75

Wkiad do karmidta-75
Einsatz fiir Futtertrog-75

COLOR REF.
cm

. G03-75 74x11,5x4,2 5907559880891

Feeder insert-100
Whktad do karmidfa-100
Einsatz fiir Futtertrog-100

COLOR REF.
cm

[ ) G04-100 99x11,5x4,2 5907559880907

Feeder insert-125

Wktad do karmidfa-125
Einsatz fiir Futtertrog-125

COLOR REF.
cm

. G05-125 124x11,5%4,2 5907559880914

Feeder insert-150

Whktad do karmidta-150
Einsatz fiir Futtertrog-150

COLOR REF.
cm

. G06-150 150x11,5%4,2 500755989754

-




PIGEON PRODUCTS

L > WOODEN FEEDERS

KARMIDLA DREWNIANE
Wire feeder-25

Karmidfo-druciak drewniane-25
Holzfuttertrog-25

COLOR REF.
pcs pcs cm kg

G37  26,2x11,0x14,6 2 33x14,5x19 2 5907559802060

Wire feeder-50

Karmidfo-druciak drewniane-50
Holzfuttertrog-50

COLOR REF.
pcs pcs cm kg

G38  512x11,0x146 2  63x14,5x19 290 5907559802077

Wire feeder-75

Karmidfo-druciak drewniane-75
Holzfuttertrog-75

COLOR REF.
pcs pcs cm kg

G39  76,2x11,0x146 2 93x14,5x19 3,80 5907559802084

Wire feeder-100

Karmidfo-druciak drewniane-100
Holzfuttertrog-100

COLOR REF.
pcs pcs cm kg

G40 101,2x11,0x146 2  123x14,5x19 4,70 5907559802091

Wire feeder-125

Karmidfo-druciak drewniane-125
Holzfuttertrog-125

COLOR REF.
pcs pcs cm kg

G41  1262x11,0x146 2 153x14,5x19 560 5907559802107

L




PIGEON PRODUCTS

WOODEN FEEDERS
KARMIDtA DREWNIANE

== Divided Feeder

A functional and stylish feeder made of durable,
waterproof black plywood. Thanks to the internal divider,
it allows for simultaneous serving of two types of nutritional
supplements — e.g. grit, meal, or other minerals.

The practical design with a large, flat lid also serves
as a base for a drinker. Placing the drinker at an elevated
level helps maintain water cleanliness by protecting
it from contamination.

An ideal choice for breeders who value convenience
and functionality.

Divided feeder

Karmidfo dzielone
Trankenhocker

COLOR REF.
cm pcs cm kg

G42 41x30x23 1 415x30,6x23,5 2,80 5907559869988

— Karmidto dzielone

Funkcjonalne i estetyczne karmidio wykonane
z wytrzymatej, czarnej sklejki wodoodpornej. Dzigki
wewnetrznej przegrodzie pozwala na jednoczesne
podawanie dwoch rodzajow dodatkéw zywieniowych
— np. grytu, mgczki czy innych mineratéw.

Praktyczna konstrukcja z duzym, ptaskim deklem petni
réwniez funkcje podstawki pod poidto. Umieszczenie
poidta na podwyzszeniu sprzyja utrzymaniu czystosci
wody, chronigc jg przed zanieczyszczeniami.

To idealny wybor dla hodowcéw cenigcych wygode
i funkcjonalnosc.

-
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FEEDERS
KARMNIKI

Grit feeder Grit feeder

Karmnik na gryt/Gritkasten Karmnik na gryt/Gritkasten
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
() M6 020523 10 23x23x67 250 5907550839837 ‘ Ad6c  ©20,5x23 10 23x23x57 2,50 5907559838878

Grit feeder with compartment  Grit feeder with compartment

Karmnik na gryt z przedziatem/Gritkasten mit Unterteilung Karmnik na gryt z przedziatem/Gritkasten mit Unterteilung
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
O M7 020503 10 43x32x37 3,90 5907559839813 @ e 02052 10 43x32x37 3,90 5907559838908

e



PIGEON PRODUCTS

NEST BOWLS/misy

Ceramic bowl

Pojemnik ceramiczny/Keramikbehélter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A40.1 28x5,1 20  24x24x28 2,70 5907559885056

Ceramic bowl

Pojemnik ceramiczny/Keramikbehélter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A40.2 29,7x6 14 24x24x28 3,224 5907559885063

Ceramic bowl

Pojemnik ceramiczny/Keramikbehélter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A40.3 210,7x5 14 24x24x28 3,52 5907559885070

Ceramic nest bowl

Misa legowa ceramiczna/Keramikbehélter

COLOR REF.

cm pcs pcs pcs
. A40 @23x7,2 10  23x28,5 9 5907559885049
. AdOa  @28x7,2 10 28x29,5 13 5907559885087

L.



PIGEON PRODUCTS

Nest bowl

Misa legowa petna/Nistschale, voll

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. BO1 218x4,8 25 235x235x28 245 5907559832678

NEST BOWLS/ MISY LEGOWE

Nest bowl
Misa legowa petna/Nistschale, voll

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A32 223x7,5 35  26x26x40 550 5907559839394

. BO1a 218x4,8 25 23,5x23,5x28 2,45 5907559860367

«Airluxe» nest bowl

Misa legowa zebrowana/Nistschale «airluxe»

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. B02  ¢18x4,8 25 235x235x28 1,80 5907559839400

. A32b ©823x7,5 35  26x26x40 5,50 5907559838809

«Airluxe» nest bowl

Misa legowa zebrowana/Nistschale «airluxe»

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A33 223x7,5 35  26x26x40 3,95 5907559838816

. B02a 218x4,8 25  23,5x23,5x28 1,80 5907559897196

. A33b 223x7,5 35

26x26x40 3,95 5907559887449




PIGEON PRODUCTS

NEST BOWLS
MISY LEGOWE

Nest bowl Comfort Plus

Misa legowa comfort plus/Nistschale Comfort Plus

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ A37.2 ©22,2x5,5 9 23,5x23,5x28 2,70 5907559888071

Paper nest bowl

Misa legowa papierowa/Nistschale aus Papier

COLOR REF.
cm pcs cm kg

A37.1 822x6 3000 120x80x220 450 5907559885254

Heavy type nest bowl

Misa legowa typ ciezki/Schwere Nistschale

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A34 823x5,5 10  23,5x23,5x28 5,30 5907559854816

Heavy type nest bowl, heated

Misa legowa typ ciezki, podgrzewana
Schwere Nistschale, beheizt

COLOR REF.
cm Vv Hz pcs cm kg

A36 223x5 230 50 8 24x24x28 6,80 5907559838830

. A35 @27x7 5  29,5x29,5x23 6,00 5907559854823

A36a 223x5 120 60 8 24x24x28 6,80 5907559814681

A37 @27x7 230 50 5 30x30x23 8,30 5907559838847

A37a 227x7 120 60 5 30x30x23 8,30 5907559814698

-



PIGEON PRODUCTS

Clip for nest bowl

NEST BOWL ACCESSORIES
AKCESORIA DO MIS LEGOWYCH

Zapinka do misy legowej/Spangen fiir Nistschale

Nest bowl liners-coir fibre

Whkiad do misy legowej-mata kokosowa
Kokos-Nesteinlage

COLOR REF.

Diameter of
COLOR REF. the bowl
cm pcs cm kg
BO5 218 40 10x24 0,03 5907559815305
A42 223 100 16x24 0,15 5907559814735
223
M43 pearytype 100 12x21 0,13 5907559814742
227
Add eatetvpe 40 10x24 0,05 5907559814759
Jajko podktadowe dla gofebia
Taubeneier, voll
COLOR REF.
cm pcs cm kg
O A4S @31x42 600  39x22x24 11 5907559838021

cm pcs cm kg
BO3 218 250  61x41x39 6,00 5907559844602
A38 223 200 61x41x52 560 5907559839615
A39 227 100 61x41x52 3,80 5907559814704
Uchwyt mocujgcy mise legowag do Sciany
Nistschalenhalter
Diameter of
COLOR REF. the bowl
cm pcs cm kg
BO6 218 10 g22x11 15 5907559815312

L



PIGEON PRODUCTS

PERCHES /SIODELKA SPOCZYNKOWE

All-plastic perch with wings

Siodetko spoczynkowe ze skrzydetkami
Sitzbrettchen mit Fliigeln

COLOR REF. SEAT SIZE

cm pcs cm kg
. A48 57x112x35 20 39x22x24 2,90 5907559839660

All-plastic perch with wings

Siodetko spoczynkowe ze skrzydetkami
Sitzbrettchen mit Fliigeln

COLOR REF. SEAT SIZE

cm pcs cm kg
@ s 51235 20 392224 290 5907559860374

All-plastic perch, one-piece

Siodetko spoczynkowe, jednoelementowe
Sitzbrettchen, einteilig

COLOR REF. SEAT SIZE

cm pcs cm kg
. A49 4,3x12,5%2,5 30  26x26x40 2,90 5907559887869

Wooden perch with plastic
wings

Siodetko spoczynkowe drewniane ze skrzydetkami z tworzywa
Sitzbrettchen aus Holz mit Kunststoff-Fliigeln

COLOR REF. SEAT SIZE
cm pcs cm kg

G48 5,7x10,8x4 20 39x22x24 5,50 5907559806990

G49  7,0x10,8x4 20 39x22x24 6,50 5907559807010

-



PIGEON PRODUCTS

PERCHES /SIODELKA SPOCZYNKOWE

Wooden perch Wooden perch
Siodetko spoczynkowe drewniane Siodetko spoczynkowe drewniane
Sitzbrettchen aus Holz Sitzbrettchen aus Holz
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
G46  57x108x4 10 24x21x10 2,50 5907559806976 G47  7,0x10,8x4 10  24x21x10 2,50 5907559806983
Wooden perch with black Perch mounting strip
plywood wings
Siodetko spoczynkowe drewniane ze skrzydetkami z czarnej skiejki Listwa do mocowania siodefek
Holz-Sitzbrettchen mit schwarzen Sperrholzfiligeln Befestigungsleiste fiir Sitzbrettchen
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
G51  57x108x4 20  39x22x24 9,50 5907559802138 G52a 83x1,5x120 2 8,5x3,5x121 2,30 5907559802145

S e



PIGEON PRODUCTS

SHELVES AND DOORS/REGALY IDRzZWI €

PREMIUM STANDARD
Plywood 10 mm Chipboard 12 mm

Waterproof
plywood 9 mm Plywood 10 mm \

Perch unit, PREMIUM Perch unit, STANDARD

Regat spoczynkowy, premium Regat spoczynkowy, standard
Sitzregal, Premium Sitzregal, Standard
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs pcs cm kg cm pcs pcs cm kg
O G68 74x27x183 18 32 120x100x185 703 5907559811789 G68a 75x27x183 18 32 120x100x185 687 5907559811796
O G69 98x27x183 24 28 120x100x185 771 5907559811802 G69a 99x27x183 24 28 120x100x185 841 5907559811819
Plywood

& plastic fronts

Breeding box, SIMPLY 4 Wooden door

Regat legowy simply 4 Drzwi azurowe do gofebnika
Sitzregal, simply 4 Taubenschlagtiir
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
G70  77x40x1525 1 82x7,5x156 35 5907559834597 c87 70x190 1 71x192x25 6 5907559880839

-



PIGEON PRODUCTS

D NEST FRONTS/FRONTY

Nest front door

Front do cel
Zellfronten der Nistzellen

COLOR REF.

cm pcs cm kg
O A07 78x34 25 45x42x38,5 7 5907559865423
‘ AQ7a 78x34 25 45x42x38,5 7 5907559865393
. A07d 78x34 25 45x42x38,5 7 5907559887463

Heavy-duty nest front door

Front do cel, wzmocniony
Zellfronten der Nistzellen, verstérkt

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O A08 74,4x35 20 45x42x38,5 9,10 5907559832494

‘ AO8a  T744x35 20 45x42x38,5 9,10 5907559832500

. A08d 74,4x35 20 45x42x38,5 9,10 5907559887456

Wooden front

Front podwajny tamany-szczeble drewniane
Zellfronten der Nistzellen, schwenkbar, mit Holzstdben

COLOR REF.
cm pcs cm kg

G93 71x32 20 37,2x37,5x59 20 5907559802596

L




PIGEON PRODUCTS

NEST BOXES/CELE LEGOWE

Nest box with wooden spokes Nest box with wooden spokes
Chipboard/Plyta wiérowa/Spanplatte Plywood/Sklejka/Sperrholz
Cela legowa z drewnianymi szczeblami Cela legowa z drewnianymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter Nistzelle mit Vordergitter
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
G73  78,1x39,6x36 2  81x455x185 25 5907559802183 G74 769x39,6x348 2  81x455x185 22 5907559802190
Nest box with plastic spokes Nest box with plastic spokes
Chipboard/Plyta wiérowa/Spanplatte Plywood/Sklejka/Sperrholz
Cela legowa z plastikowymi szczeblami Cela legowa z plastikowymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
G77  78,1x39,6x36 2  81x455x185 23 5907559802251 G78 769x39,6x348 2  81x455x185 20 5907559802268

L.



PIGEON PRODUCTS

NEST BOXES/CELE LEGOWE

Nest box with wooden spokes and a grate Nest box with wooden spokes and a grate
Chipboard/Ptyta wiérowa/Spanplatte Plywood/Sklejka/Sperrholz
Cela legowa z rusztem i drewnianymi szczeblami Cela legowa z rusztem i drewnianymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Holz und Gitterrost Nistzelle mit Vordergitter aus Holz und Gitterrost
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
G79  78,1x39,6x46 2  81x455x185 31 5907559802275 G80 76,9x39,6x44,8 2  81x455x185 28 5907559802282
Nest box with plastic spokes and a grate Nest box with plastic spokes and a grate
Chipboard/Ptyta wiérowa/Spanplatte Plywood/Sklejka/Sperrholz
Cela legowa z rusztem i plastikowymi szczeblami Cela legowa z rusztem i plastikowymi szczeblami
Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff und Gitterroste Nistzelle mit Vordergitter aus Kunststoff und Gitterroste
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg

G83  78,1x39,6x36 2 81x45,5x18,5 29 5907559802312 G84 769x39,6x44,8 2  81x455x185 26 5907559802589

e




PIGEON PRODUCTS

NEST BOXES
CELE LEGOWE

CLASSIC

Nest box with grate, rotary frame
& sliding front

Chipboard/Plyta wiérowa/Spanplatte

Cela legowa z rusztem, ramkg obrotowg i frontem przesuwnym
Nistzelle aus Sperholz mit Gitterrost-Drehrahmen und Schiebefront

COLOR REF.
cm pcs cm kg

G85  51x59,5x405 2 61x52x27 32 5907559869995

PREMIUM

Nest box with grate, rotary frame
& sliding front

Plywood/Sklejka/Sperrholz

Cela legowa z rusztem, ramkg obrotowg i frontem przesuwnym
Nistzelle aus Sperholz mit Gitterrost-Drehrahmen und Schiebefront

COLOR REF.
cm pcs cm kg
G86  51x59,5x40,5 2

61x52x27 32 5907559812083

Breeding box with grate & tray

Cela rozptodowa z rusztem i szufladg
Brutzelle mit Rost und Schublade

Double feeder/drinker

Karmidetko/Poidetko 2-komorowe
Doppelfutter-wasserspender

COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
‘ G90  70x55x55 1 70x70x18 27 5907559882369 . A30.2  17,8x9,7x14 56 57x51x50,5 12 5907559891422
. G91  70x70x70 1 75x72x18 29 5907559882376
‘ G92  100x70x70 1 100x75x18 32 5907559882383

L .



PIGEON PRODUCTS

INLET ACCESSORIES
AKCESORIA DO WLOTOW

Bob wires Rod for bob wires
Widetki wiotowe/Fanggabeln Drut prowadzgcy widetki
Draht fiir Fanggabeln
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
A71 20,4x26,5 500 39x22x24 5,60 5907559838786 A73 20,4x31,5 10 23x32 0,35 5907559814858
A72 20,4x31,5 500 39x22x24 6,50 5907559838793 A74 20,4x61,5 10 23x62 0,65 5907559814865

A74.1 20,4x81,5 10 ?3x82 0,85 5907559814872

Loft entrance Loft entrance NEON
Wiot/Einflug Wiot/Einflug
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
A61 60 1 67x63x7 7,3 5907559880792 A61.1 60 1 66x70x9 8 5907559897165
AB62 80 1 67x63x7 8,3 5907559880808 A62.1 80 1 86x70x9 9 5907559897172
AB3 100 1 107x63x7 10,3 5907559880815 A63.1 100 1 106x70x9 1" 5907559897189
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PIGEON PRODUCTS

TRANSPORT BOXES
PUDELKA TRANSPORTOWE

470 gim? Slngle box

Pudetko pojedyncze do transportu gofebia
Taubentransportkarton

COLOR REF. PRINT
cm pcs cm kg

Q A7 - 28x155x21 20 43x44x12 2,70 5907559808512

() meta  +  28x155x21 20 43x4dx12 270 5907550808529

g Single box

Pudetko pojedyncze do transportu gofebia
Taubentransportkarton

COLOR REF. PRINT
cm pcs cm kg

O AG7.2 - 31x15,5x22 20 46x46x12 4,80 5907559893044

() A672a  + 31xI55x22 20 46xd6x12 4,80 5907550893051

Single box with pocket for pedigree

Pudetko pojedyncze z kieszonka, do transportu gofebia
Einzeltransportkarton mit Tasche

COLOR REF. SPACE PRINT
FOR PEDIGREE & pes & g
O A67.1 + - 31x15,5x22 20 46x46x12 5,80 5907559893068
O A67.1a + + 31x15,5%22 20 46x46x12 5.80 5907559893075

Space for pedigree

530 g/m?




PIGEON PRODUCTS

Bird shipping box

Skrzynka do transportu ptakéw
Taubenkiste fiir Transport

COLOR REF.
cm kg

‘ G44 28x19x18,3 1,10

TRANSPORT BOXES
PUDELKA TRANSPORTOWE

pcs cm kg

1 30x19x20 1,50 5907559802114

Linen transportation basket

Kosz transportowy ptécienny
Transportkorb aus Leinenstoff, zusammenklappbar

COLOR REF.
cm kg pcs cm

G53 71x37x25,5 27 1 72x38x6 5907559812441

Transport cage

Klatka transportowa
Transportkéfig

COLOR REF.
cm kg pcs cm

. AG6 75x55x29 57 3 76x58x29 5907559897462




PIGEON PRODUCTS

TRANSPORT BASKETS Gl
KOSZE TRANSPORTOWE

Training basket-premium
Kosz transportowy, premium
Transportkorb, Premium

Bottom
COLOR REF. of the

box cm pcs cm kg

G54 plywood  49x40x25 48 120x100x220 144 5907559865300

Training basket-premium

Kosz transportowy, premium
Transportkorb, Premium

Bottom
COLOR REF. of the

box cm pcs cm kg

G55 plywood ~ 80x40x25 30  120x100x220 133 5907559865317

Training basket with divider
EREMIUV -premium

Kosz transportowy z przegrodg, premium
Transportkorb mit Trennwand, Premium

Bottom
COLOR REF. otf) the

0X cm pcs cm kg

G56 plywood  80x40x25 30  120x100x220 146 5907559865324

-



PIGEON PRODUCTS

D TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Training basket-standard

Kosz transportowy, standard
Transportkorb, Standard
Bottom
COLOR REF. of the
box cm pcs cm kg
G57 fiberboard 49x40x25 48  120x100x220 140 5907559865270
H
Training basket-standard

Kosz transportowy, standard
Transportkorb, Standard

Bottom
COLOR REF. of the
box cm pcs cm kg

G58  fiberboard 80x40x25 30  120x100x220 125 5907559865287

Training basket with divider
-standard

Kosz transportowy z przegrodg, standard
Transportkorb mit Trennwand, Standard

Bottom
COLOR REF. of the
box cm pcs cm kg

G59 fiberboard 80x40x25 30  120x100x220 140 5907559865294
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PIGEON PRODUCTS

TRANSPORT BASKETS

KOSZE TRANSPORTOWE

Transport basket with divider - 2G

Kosz transportowy dzielony - 2G
Mehrkammer-Transportkorb - 2G

COLOR REF. cqumomnore
cm pcs cm kg
. G63 2 35/1x322x27,5 63 120x100x220 183 5907559802732

Transport basket with dividers - 5G

Kosz transportowy dzielony - 5G
Mehrkammer-Transportkorb - 5G

of
COLOR REF. A NWEEROF

cm pcs cm kg
. G64 5 80,8x32,2x27,5 28 120x100x220 170 5907559802749

Transport basket with dividers - 6G

Kosz transportowy dzielony - 6G
Mehrkammer-Transportkorb - 6G

COLOR REF. i cm

pcs cm kg

93,6x32,2x27,5

. G65 6 6,50

21 120x100x220 157 5907559802756

-



PIGEON PRODUCTS

D TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Transport basket with dividers - 10G

Kosz transportowy dzielony - 10G
Mehrkammer-Transportkorb - 10G

NUMBER OF

COLOR REF. COMPARTMENTS cm pcs cm kg

. G66 5+5 9,40 80,8x32,2x50 12 120x100x220 133 5907559802763

Transport basket with dividers - 12G

Kosz transportowy dzielony - 12G
Mehrkammer-Transportkorb - 12G

NUMBER OF
COLOR REF. COMPARTMENTS cm pcs cm kg

. G67 6+6 12 93,6x32,2x50 9 120x100x220 128 5907559802688

L




PIGEON PRODUCTS

TRANSPORT BASKETS

KOSZE TRANSPORTOWE

G120] [ |

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

COLOR REF.  JMMeEROF

cm pcs cm kg
G120 1 12,5x29x21,5 216 120x80x210 172 5907559804354

G121] [ ][ ]

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

COLORIRER cowv’::sr;g:n

cm pcs cm kg
G121 2 24,5x29x21,5 108 120x80x210 145 5907559804361

G122/ [ ][ [ ]

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

NUMBER OF
COLOR REF. COMPARTMENTS

cm pcs cm kg
G122 3 36,7x29x21,5 72 120x80x210 136 5907559804378

G123 [ [ ][ ][]

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

NUMBER OF
COLOR REF. COMPARTMENTS

cm pcs cm kg
G123 4 48,5x29x21,5 36 120x80x210 90 5907559804385

-



PIGEON PRODUCTS

e

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. cowmamients

cm pcs cm kg

G124 5 61x29x21,5 36 120x80x210 111 5907559804392

TRANSPORT BASKETS

KOSZE TRANSPORTOWE

G12s] [ ][]0 0]

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. commmons

cm pcs cm kg

G125 6  72,5x29x21,5 28 120x80x210 103 5907559804408

[ [ [ [

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb

COLOR REF.  coupmamuewrs
cm pcs cm kg

G126 7  84,5x29x21,5 36 120x100x210 157 5907559804415

N [

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
NUMBER OF
COLOR REF. compaRTMENTS
cm pcs cm kg

G127 8  96,5x29x21,5 27 120x100x210 140 5907559804422

S e



PIGEON PRODUCTS

TRANSPORT BASKETS

KOSZE TRANSPORTOWE

L]
]

G129

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. conmmonrs

cm pcs cm kg

G129 2+2  24,5x29x42 54 120x80x210 129 5907559804446

LI
L0

G130

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. coummmmns
cm pcs cm kg
G130 3+3  36,7x29x42 36 120x80x210 122 5907559804453

O]
O]

G131

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. cowmarmonts
cm pcs cm kg
G131 4+4  485x29x42 18 120x80x210 80 5907559804460

IO ed
I

G132

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. cowmmmionts
cm pcs cm kg
G132 5+5  61x29x42 18 120x80x210 95 5907559804477

L.



PIGEON PRODUCTS

I
.

G133

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
""""""""
COLOR REF. COMPARTMENTS
cm

G133 6+6 72,5x29x42

pcs
14

TRANSPORT BASKETS

KOSZE TRANSPORTOWE

cm kg
120x80x210 95 5907559804484

N
N

G134

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. coumamonts

cm pcs cm kg

G134 7+7  84,5x29x42 16 120x100x210 137 5907559804491

e

N
N [

G135

Aluminum transport basket

Kosz transportowy aluminiowy
Aluminium-Transportkorb
COLOR REF. coumamonts
cm pcs cm kg
G135 8+8 96,5x20x42 12 120x100x210 125 5907559804507




PIGEON PRODUCTS

ACCESSORIES FOR TRANSPORT BASKETS
AKCESORIA DO KOSZY TRANSPORTOWYCH

Naroznik/Eckwinkel Stopka/Standful
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
. G136  22x22 100 16x16 0,15 5907559870021 ‘ G137 21,61 100 14x18 0,11 5907559870038

Small catch Bolt

Zapinka mata/Verschluss klein Rygiel/Riegel
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
. G138 4 50 14x18 0,1 5907559870045 ' G141 5x4,7x2 50 14x18 045 5907559872322

. Gl41a  5x4,7x2 50 14x18 045 5907559897417

Basket handle

Raczka do kosza/Griff

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ G140 12,5x5,5 20 24x21x10 0,94 5907559872315

L.




PIGEON PRODUCTS

Anti-wind net

Siatka przeciwwiatrowa / Windschutzgewebe

COLOR REF. wmorgyoomess
A

m Im
. A59 90 2 50 100m? 4250574102716
. A59.2 90 1 50 50m? 4250574109487

=== WIND PROTECTION NET

== Effectively protects against wind while allowing
fresh air to pass through. Ideal for fencing aviaries
and other livestock enclosures. Made of PVC-coated
polyester, resistant to UV and weather conditions,
windproofness 90%.

Technical Data:

*Width: 1mor2m
* Weight: 250 g/m?
* Roll: 50 Im, available in any desired length

ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAZENIE DODATKOWE

Mouse trap
Zywotapka na myszy / Mduse-Lebendfalle

COLOR REF.
cm pcs cm kg
. ABO  25x6,5x6 15

39x22x24 2,25 5907559887029

. WINDSCHUTZNETZ

Schiitzt effektiv vor Wind und ermdglicht gleichzeitig
den Durchlass von frischer Luft. Ideal zum Einzaunen von
Volieren und anderen Tiergehegen. Hergestellt aus PVC-
beschichtetem Polyester, UV- und witterungsbestandig,
Winddichtigkeit 90 %.

Technische Daten:

* Breite: 1 moder2 m
» Gewicht: 250 g/m?
* Rolle: 50 Im, in beliebiger Lange erhaltlich.




PIGEON PRODUCTS

REGULATORS N
REGULATORY
=D

VOLTAGE 220-240V
VOLTAGE 230V

Automatic light regulator, Heating panel
ARO2010
Automatyczny regulator oswietlenia, ARO2010 Panel grzewczy/Wérmepaneel

Automatik Lichtdimmer ARO2010

COLOR REF. VERSION COLOR REF. MocC
cm pcs cm kg w cm pcs cm kg
O A76 SCLIJ-II\L‘J'_KO 16x8x5,8 1  25x20x10 1,50 5907559808543 O A77.1 250 30x100x1,2 1 34x104x2 2,25 5907559814896

Q A76a SCHUKO 16x8x58 1  25x20x10 1,50 5907559814889

== INSTALLATION AND OPERATION OF HEATING
PANELS IN THE LOFT

Panels should be mounted on side walls, 35—40 cm from
the front of the nest boxes. Their number depends on loft
size and ventilation.

For a 2 x 2.5 m loft with bottom ventilation (grille up to
40 cm), one panel is sufficient. Larger lofts require two
panels on opposite walls. An open front (e.g. mesh)
significantly reduces heating efficiency.

The panels emit safe infrared radiation, warming birds
and surfaces, supporting optimal temperature and
humidity (60—-65%).

EEN MONTAGE UND BETRIEB DER HEIZPLATTEN
IM TAUBENSCHLAG
Die Platten werden an den Seitenwanden montiert,
35-40 cm von der Vorderseite der Zellen entfernt.
Ihre Anzahl hangt von der GroRe und Beliftung des
Taubenschlags ab.
Fur einen Taubenschlag mit 2 x 2,5 m und unterem
Laftungsgitter (bis 40 cm) reicht eine Platte aus. Bei
groleren Flachen sind zwei Platten gegeniberliegend
empfehlenswert. Eine offene Front (z. B. Drahtgitter)
reduziert die Heizleistung deutlich.
Die Platten geben sichere Infrarotstrahlung ab, erwarmen
Voégel und Oberflachen und férdern ein optimales Klima
(60—65 % Luftfeuchtigkeit).

-



PIGEON PRODUCTS

Holder, stabilizer for pigeons

Uchwyt, stabilizatot dla gotebi
Halter, Stabilisator fiir Tauben

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. A69.1 14,9x12,5x10 1 18x14x12 0,075 5907559897479

ADDITIONAL EQUIPMENT

WYPOSAZENIE DODATKOWE

Veterinary leg brace for pigeon

Usztywniacz weterynaryjny na noge gotebia
Veterindrbeinschiene fiir Tauben

COLOR REF.
cm pcs cm kg

AB9 221/15x8 2 11x18 0,019 5907559885117

Automatic vaccinator ECO MATIC

Automat do szczepier eco-matic

Impfautomat
WITH
COLOR REF. APPLICATOR
ml pcs cm kg
‘ A68 1ml 1 22,3x30,5 0,15 5907559885004
@ hesa 0,5ml 1 22,3x30,5 0,12 5907559885100

Ring box

Kasetka na obrgczki elektroniczne
Ringordnerbox

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( A75 18x15x4 10 30x19x20 3 5907559808536

Pliers for easy-opening of rings
Szczypce do otwierania obrgczek/znacznikow
Ringéffnungszange

COLOR REF. TYPE

cm  pcs cm kg

Proste/
‘ A78 Straight 15 1 10,3x22,3 0,13 5907559839004

Katowe/
‘ A78a Angled 15 1 10,3x22,3 0,13 5907559832654
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PIGEON CLIP RINGS

ZNACZNIKI DLA GOLEBI

Rings 28x8 mm - 50 pcs

Znaczniki 28x8 mm - 50 szt.

Clipsringe 28x8 mm - 50 Stk.

Rings 28x8 mm - 100 pcs

Znaczniki 28x8 mm - 100 szt.

Clipsringe 28x8 mm - 100 Stk.

COLOR REF. COLOR REF.
mm kg pcs mm kg pcs

O A79 28x8 0,043 50 5907559853406 Q A79.1 28x8 0,053 100 5907559803937
. A80 28x8 0,043 50 5907559853420 . A80.1 28x8 0,053 100 5907559803951
' A81 28x8 0,043 50 5907559853413 . A81.1 28x8 0,053 100 5907559803944
. A82 28x8 0,043 50 5907559853796 . A82.1 28x8 0,053 100 5907559814902
. A83 28x8 0,043 50 5907559853451 . A83.1 28x8 0,053 100 5907559803975
. A84 28x8 0,043 50 5907559853383 . A84.1 28x8 0,053 100 5907559803913
. A85 28x8 0,043 50 5907559853444 . A85.1 28x8 0,053 100 5907559803968
. A86 28x8 0,043 50 5907559853437 . A86.1 28x8 0,053 100 5907559803920
A87 28x8 0,043 50 5907559853376 A87.1 28x8 0,053 100 5907559803920

. A88 28x8 0,043 50 5907559856049 . A88.1 28x8 0,053 100 5907559803999
. A89 28x8 0,043 50 5907559856087 . A89.1 28x8 0,053 100 5907559807225
. A90 28x8 0,043 50 5907559856063 . A90.1 28x8 0,053 100 5907559807201
FL. A91 28x8 0,043 50 5907559856025 FLo A9t 28x8 0,053 100 5907559803982
. A92 28x8 0,043 50 5907559856001 ‘ A92.1 28x8 0,053 100 5907559807218
. A93 28x8 0,043 50 5907559803036 ‘ A93.1 28x8 0,053 100 5907559814919
A232 28x8 0,043 50 5907559891699 A232.1  28x8 0,053 100 5907559891705

. A233 28x8 0,043 50 5907559891880 . A233.1  28x8 0,053 100 5907559891897
. A234 28x8 0,043 50 5907559891996 . A234.1  28x8 0,053 100 5907559892009
. A235 28x8 0,043 50 5907559892146 . A235.1  28x8 0,053 100 5907559892153

*FL - Fluorescent Colors
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PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOLEBI

Numbered rings Numbered rings
28x8 mm 1-50 pcs 28x8mm 1-100 pcs
Znaczniki numerowane @8x8 mm - 1-50 szt. Znaczniki numerowane @8x8 mm - 1-100szt.
Clipsringe nummeriert 28x8 mm - 1-50 Stk. Clipsringe nummeriert 28x8 mm - 1-100 Stk.
COLOR REF. COLOR REF.
I L. o R
() Ao4 28x8 0,043 1-50 5907559852980 (O At09 @8x8 0,053  1-100 5907559806914
77777 ‘ A95ra8x8 0,043 W”ﬁ-so 5907559853000 ” O A110e8x80053 1-100 5907559814926
® A~xs 28x8 0043 150 5907559852997 [ ) A111g8x8 7777777777 6 053 1-100 5907559814933
777777777777777777 A97o8x8 0,043 150 5907559853802 A112e|8x80053 1-100 5907559814940
77777 . A98z8x8 0,043 W”ﬁ-so 5907559853031 ” ® A113e8x80053 1-100 5907559806921
777777777777777777 A99e;8x8 0,043 150 5907559852966 A11408x80053 1-100 5907559814957
77777 . A100o8x8 0,043 150 5907559853024 () A115a8x80053 1-100 5907559806938
77777 ‘ A101ra8x8 0,043 W”ﬁ-so 5907559853017 ” o A116e8x80053 1-100 5907559814964
777777777777777777 A102e;8x8 0,043 150 5907559852959 A11708x80053 1-100 5907559814971
77777 . A103o8x8 0,043 150 5907559856056 L A118(2|8x80053 1-100 5907559814988
77777 . A104ra8x8 0,043 W”ﬁ-so 5907559856094 ” @ A119e8x80053 1-100 5907559814995
@ A5 o8x8 0043 150 5907559856070 FL A20 088 0 053 1-100 5907559815008
777777 : LA106o8x8 0,043 150 5907559856032 FL A121e|8x80053 1-100 5907559815015
777777 B  A107  o8x8 0,043 450 5907559856018 FL A122e8x80053 1-100 5907559815022
@ ~ri08 o8 0043 150 5907559803043 o A123 088 0 053 1-100 5907559815039
777777777777777777 A2322o8x8 0,043 150 5907559891729 A2323e|8x80053 1-100 5907559891712
""""""""" A2332 o6x8 0043  1-50 5007550891910 A2333  08x8 0053  1-100 5907559891903
@ 2342 o8x8 0043 150 5907559892023 () A2343  o8x8 O 053 1-100 5907559892016
777777777777777777 A2352o8x8 0,043 150 5907559892177 A2353e|8x80053 1-100 5907559892160

*FL - Fluorescent Colors
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PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOLEBI

Rings 88x5mm Rings g8x5mm
Premium- 50 pcs Premium- 100 pcs
Znaczniki 28x5 mm Premium - 50 szt. Znaczniki 28x5 mm Premium - 100 szt.
Clipsringe @8x5 mm Premium - 50 Stk. Clipsringe 28x5 mm Premium - 100 Stk.
COLOR REF. COLOR REF.
S mm kg pcs Smm kg pcs

() A172 085 0,013 50 5907559861821 () ater 28x5 0,024 100 5907559815077
777777 . A17308x50013 50 5907559801001 ® Ass e8x50024 100 5907559815183
777777 . A174e8x50013 50 5907559861838 @ Ao 08x50024 100 5907559815084
777777777777777777 A175¢218x50013 50 5907559800981 A190 a8x50024 100 5907559815169
777777 . A17608x50013 50 5907559861845 ® Aao ca8x50024 100 5907559815091
777777777777777777 A177e8x50013 50 5907559800974 A192 ¢8x50024 100 5907559815152
777777 . A178¢218x50013 50 5907559800998 ® i tzs8x50024 100 5907559815176
777777 . A17908x50013 50 5907559801018 ® rw a8x50024 100 5907559815190
777777777777777777 A180e8x50013 50 5907559801025 A195 @8x50024 100 5907559815206
777777 . A181¢218x50013 50 5907559861890 @ A0 ra8x50024 100 5907559815145
777777 . A18208x50013 50 5907559861883 @ A7 a8x50024 100 5907559815138
777777 . A183e8x50013 50 5907559861876 @ o8 g8x50024 100 5907559815121
7777777 F'—A184ej8x50013 50 5907559861852 L. A199 z8x50024 100 5907559815107
7777777 F'—A185@8x50013 50 5907559861869 FL A200 ﬂ8x50024 100 5907559815114
777777 ‘ A186e8x50013 50 5907559801094 @® Ao rz)8x50024 100 5907559815213
777777777777777777 A240¢zj8x50013 50 5907559891736 A240.1 rz;8x50024 100 5907559891743
777777777777777777 A24108x50013 50 5907559891842 A241.1 ra8x5 7”7"7777(7),024 100 5907559891859
' 7777777 A242e8x5 77777777777 6 013 50 5907559892030 O Ar221 ¢8x5 7777777777 6 ,024 100 5907559892047
777777777777777777 A243¢zj8x50013 50 5907559892184 A243.1 ¢8x50024 100 5907559892191

*FL - Fluorescent Colors
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PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOLEBI

Numbered rings 8x5 mm

Premium 1-50 pcs

Znaczniki numerowane @8x5 mm Premium 1-50 szt.
Clipsringe 28x5 mm Premium nummeriert 1-50 Stk.

Numbered rings 8x5 mm

Premium 1-100 pcs

Znaczniki numerowane @8x5 mm Premium 1-100 szt.
Clipsringe @8x5 mm Premium nummeriert 1-100 Stk.

COLOR REF. COLOR REF.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, mm .k P | ... ... 2 -

Q A202 28x5 0,012 1-50 5907559861906 O A217 28x5 0,024 1-100 5907559814230
777777 .A203a8x5 0,012 150 5907559801063 ” . A218¢8x50024 1-100 5907559814261
777777 .A204z8x5 0,012 150 5907559861913 ” . A219¢8x50024 1-100 5907559814254
777777777777777777 A205rz;8x5 0,012 150 5907559801049 ” A220g8x50024 1-100 5907559814292
777777 .A206a8x5 0,012 150 5907559861920 ” . A221¢8x50024 1-100 5907559814278
777777777777777777 A207z8x5 0,012 150 5907559801032 ” A222¢8x50024 1-100 5907559814285
777777 .A208rz;8x5 0,012 150 5907559801056 ” . A223ex8x50024 1-100 5907559814308
777777 ‘A209a8x5 0,012 150 5907559801070 ” . A224¢8x50024 1-100 5907559814315
777777777777777777 A210z8x5 0,012 150 5907559801087 ” A225¢8x50024 1-100 5907559814322
777777 ‘A211z8x5 0,012 150 5907559861975 ” . A226g8x50024 1-100 5907559814339
777777 .A212a8x5 0,012 150 5907559861968 ” . A227¢8x50024 1-100 5907559814346
777777 .A213z8x5 0,012 150 5907559861951 ” . A228¢8x50024 1-100 5907559814377
FL 7777777 A214rz;8x5 777777777 0012 5-50 5907559861937 ” FL A229(218x5 7777777777 0 024 1-100 5907559814353
FL 7777777 A215¢a8x5 777777777 0012 5-50 5907559861944 ” FL A230¢8x5 7777777777 O 024 1-100 5907559814360
777777 ‘A216z8x5 0,012 150 5907559801100 ” ‘ A231¢8x50024 1-100 5907559814247
""""""""" A2402 o8x5 0012  1-50 5007550891767 A2403 o8x5 0024  1-100 5907559891750
777777777777777777 A2412¢a8x5 0,012 150 5907559891873 ” A2413¢8x50024 1-100 5907559891866
777777 ‘A2422¢8x5 0,012 150 5907559892061 ” ’ A2423¢8x50024 1-100 5907559892054
777777777777777777 A2432rz;8x5 0,012 150 5907559892214 ” A2433ex8x50024 1-100 5907559892207

*FL - Fluorescent Colors
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PIGEON CLIP RINGS

ZNACZNIKI DLA GOLEBI

Rings 28x5mm - 50 pcs

Znaczniki 8x5 mm - 50 szt.
Clipsringe @8x5 mm - 50 Stk.

*FL - Fluorescent Colors

Rings 8x5mm - 100 pcs

Znaczniki 28x5 mm - 100 szt.

Clipsringe 28x5 mm - 100 Stk.

COLOR REF.

pcs

50 5907559838434 () A124.1
50 5907559838472 ® A1251
50 5907559838458 @ A1261
50 5907559852782 A127.1
50 5907559838359 @ A28
50 5907559838397 A129.1
50 5907559838519 @ A301
50 5907559838496 @ A3t
50 5907559838373 A132.1
50 5907559854885 @ A1331
50 5907559854922 @ A1341
50 5907559854908 @ A1351
50 5907559854861 FL A136.1
50 5907559854847 ) A137.1
50 5907559860497 @ A1381
50 5907559891651 A236.1
50 5907559891804 A237.1
50 5907559891958 @ A281
50 5907559892108 A239.1

o mm kg pcs

28x5 0,029 100 5907559838441
@8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559838489
(a8x5 7777777777 O ,029 100 5907559838465
@8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559807744
a8x5 7777777777 O ,029 100 5907559838366
¢8x5 7777777777 O ,029 100 5907559838403
@8x5 7777777777 O ,029 100 5907559838526
¢8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559838502
¢8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559838380
@8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559807232
¢8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559807249
08x5 7777777777 0 ,029 100 5907559807720
@8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559807737
(a8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559807713
¢8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559832661
EJ8X5 7777777777 0 ,029 100 5907559891668
ra8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559891811
08x5 7777777777 0 ,029 100 5907559891965
z8x5 7777777777 0 ,029 100 5907559892115




PIGEON CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA GOLEBI

Numbered rings 88x5 mm

1-50 pcs
Znaczniki numerowane @8x5 mm 1-50 szt.
Clipsringe @8x5 mm nummeriert 1-50 Stk.

L
() A139 28x5

@ A0 B
@ A4 B
""""""""" A2 oBs
@ A4 B
""""""""" Ads o8BS
@ A5 B
@ A6 oBs
""""""""" AMAT B
@ A4 B
@ A4 0B
@ A0 0B
"""" OAIST o8
"""" B A2 o5
@ A5 B
""""""""" 2362 oB5
""""""""" A2372 oS
""" @ rs2 B
""""""""" A2392 o8BS

*FL - Fluorescent Colors

Numbered rings 8x5 mm
1-100 pcs

Znaczniki numerowane @8x5 mm 1-100 szt.

Clipsringe @8x5 mm nummeriert 1-100 Stk.

COLOR REF.
kg ~ Pes - mm kg pcs
0,012 1-50 5907559839493 O A154 28x8 0,029 1-100 5907559839509
0012 1 -50 5907559839530 ” . A155@8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559839547
0012 1 -50 5907559839516 ” . A156¢8X8 7777777777 O ,029 1-100 5907559839523
0012 1 -50 5907559852799 ” A157Q8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559815046
0012 1 -50 5907559839592 ” . A158@8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559839608
0012 1 -50 5907559839455 ” A159¢8X8 7777777777 O ,029 1-100 5907559839462
0012 1 -50 5907559839578 ” . A160Q8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559839585
0012 1 -50 5907559839554 ” . A161@8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559839561
0012 1 -50 5907559839431 ” A162¢8X8 7777777777 O ,029 1-100 5907559839448
0012 1 -50 5907559854892 ” . A163Q8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559815237
0012 1 -50 5907559854939 ” . A164@8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559815244
0012 1 -50 5907559854915 ” . A165¢8X8 7777777777 O ,029 1-100 5907559815251
0012 1 -50 5907559854878 ” FL A166QJ8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559815268
0012 1 -50 5907559854854 ” FL A167@8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559815275
0012 1 -50 5907559860503 ” . A168¢8X8 7777777777 O ,029 1-100 5907559815282
0012 1 -50 5907559891682 ” A2363Q8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559891675
0012 1 -50 5907559891835 ” A2373@8x8 7777777777 O ,029 1-100 5907559891828
0012 1 -50 5907559891989 ” . A2383¢8x8 7777777777 O ,029 1-100 5907559891972
0012 1 -50 5907559892139 ” A2393Q8X8 7777777777 0 ,029 1-100 5907559892122
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PIGEON PHONE RINGS
ZNACZNIKI DLA GOLEBI ZNUMEREM TELEFONU

Identification sticker
Naklejka identyfikacyjna na obrgczke

14 645 64 24

O A70 21x9 300 210x297 5907559814841

Phone clip rings 8x8 mm

Znaczniki 8x8 mm z numerem telefonu
Clipsringe @8x8 mm mit Telefonnummer

COLOR REF.
mm kg pcs

A169 28x8 0,043 50 5907559839028

Phone clip rings 88x5 mm

Znaczniki 38x5 mm z numerem telefonu
Clipsringe @8x5 mm mit Telefonnummer

COLOR REF.
mm kg pcs

A170 28x5 0,012 50 5907559815053

Phone clip rings 28x5 mm

Premium

Znaczniki 8x5 mm Premium, z numerem telefonu
Clipsringe @8x5 mm mit Telefonnummer, Premium

COLOR REF.
mm kg pcs

A171 P80 5043 50 5907559839554
Premium




216x10 mm 218x10 mm 220x10 mm

Poultry clip rings 216x10mm

Znaczniki @16x10 mm dla drobiu
Clipsringe @16x10 mm fiir Gefltigel

COLOR REF.

777777777777777 mm kg pcs
. C90 216x10 0,017 25 5907559887036
C90a @16x10 0,017 25 5907559887043

Poultry clip rings 618x10mm

Znaczniki 18x10 mm dla drobiu
Clipsringe @18x10 m fiir Gefliigel

COLOR REF.

mm kg pcs
. Co1 218x10 0,023 25 5907559887050
C91a @18x10 0,023 25 5907559887067

Poultry clip rings 220x10mm

Znaczniki 320x10 mm dla drobiu
Clipsringe 220x10 mm fiir Gefliigel

COLOR REF.

mm kg pcs
. C92 220x10 0,026 25 5907559887074
C92a ©20x10 0,026 25 5907559887081

POULTRY CLIP RINGS
ZNACZNIKI DLA DROBIU
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PLASTIC PEDIGREE & ID RINGS
OBRACZKI RODOWE | ADRESOWKI Z TWORZYWA

Plastic pedigree rings Plastic ID rings
Obraczki rodowe z tworzywa Obrgczki - adresowki z tworzywa
Plastikringe Plastikringe — Adressringe
COLOR REF. COLOR REF.
,,,,,,,,,, mm_ PSS mm B
C50.1 ©2,8mm 10 5907559879635 T 0
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr C73  06x4,48 5907559895604
C50 ©3x3,95 10 5907559863948
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 10
C51  ©3,5%x4,43 10 5907559863955 C74  26,5x4,45 5907559895611
,,,,,,, C52 wgdx451 10 5907559863962 C75  7x5,90 10 5907559895628
C53  24,5x4,40 10 5907559863979 oo o
C54  ¢5x4,48 10 5907559863986 C76 ‘”8"583 777777777777777777777777777777777 5 907559895635 77777
C55  05,5x4.41 10 5907559863993 C77  29x5,95 10 5907559895642
C56  ©6x4,48 10 5907559864013 T 0
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr C78  ©10x5,66 5907559895659
C57  ©6,5%x4,45 10 5907559864020
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 10
C58  @7x5,90 10 5907559864037 C79  211x5,45 5907559895666
,,,,,,, C59 @Bx583 10 5007559864044 C80  #12x5,90 10 5907559895673
C60  @9x5,95 10 5907559864051 oo o
C61  210x5,66 10 5907559864068 C81 “13’(740 7777777777777777777777777777777 5 907559895680 77777
C62  o11x5,45 10 5907559864075 C82  314x7,90 10 5907559895697
C63  ©12x5,90 10 5907559864082 T 0
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr C83  915x7,95 5907559895703
C64  13x7,40 10 5907559864000
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 10
C65  214x7,90 10 5907559864105 C84  216x7,70 5907559895710
,,,,,,, C66  o15x7,95 10 5307559864112 C85  18x7,80 10 5907559895727
C67 ©16x7,70 10 5907559864129 oo o
C68  18x7,80 10 5907559864136 C86 “20"784 7777777777777777777777777777777 5 907559895734 77777
C69  220x7,84 10 5907559864143 C87  22x7,90 10 5907559895741
C70  22x7,90 10 5907559864150 T 0
rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr C88  ©24x7,95 5907559895758
C71  24x7,95 10 5907559864167
"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 10
C72  27x7,80 10 5907559864174 C89  227x7,80 5907559895765




ALUMINUM PEDIGREE & ID RINGS
OBRACZKI RODOWE | ADRESOWKI

Aluminum pedigree rings Aluminum ID rings

Obrgczki rodowe aluminiowe Obrgczki - adreséwki aluminiowe

Aluminiumringe Aluminiumringe— Adressringe
COLOR REF. COLOR REF.

mm pcs mm pcs

® Co3 27x6 10 5907559895802 ® cos 27x6 10 5907559895772
() C94 27x6 10 5907559895802 ® cio 27x6 10 5907559895772
[ ) C95 27x6 10 5907559895802 ® cmo 27x6 10 5907559895772
() C96 27x6 10 5907559895802 ® cmn 27x6 10 5907559895772
® co7 27x6 10 5907559895802 O cm2 27x6 10 5907559895772
() C98 28x4 10 5907559895819 @® ci3 28x4 10 5907559895789
[ ) C99 28x4 10 5907559895819 ® ciu 28x4 10 5907559895789
[ ] C100 28x4 10 5907559895819 ® cis 28x4 10 5907559895789
® C101 28x4 10 5907559895819 ® cis 28x4 10 5907559895789
® C102 28x4 10 5907559895819 o onr 28x4 10 5907559895789
o C103 28x6 10 5907559895826 ® cis 28x6 10 5907559895796
o C104 28x6 10 5907559895826 ® co 28x6 10 5907559895796
o C105 28x6 10 5907559895826 ® c 28x6 10 5907559895796
o C106 28x6 10 5907559895826 @® co 28x6 10 5907559895796
® c107 28x6 10 5907559895826 O ciz 28x6 10 5907559895796
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DRINKERS
POIDLA

Twist-lock drinker 11

Poidfo zakrecane, z podstawkg 1|
Gefliigeltrénke mit Drehverschluss 11

COLOR REF.
! pcs cm kg

O cot 1 15  43x32x37 2,60 5907559838557

Drip drinker

Poidetko kropelkowe
Trépfchentrénke
COLOR REF.
| pcs cm kg
C14 1 12 39x19x27 1,70 5907559887708

Twist-lock drinker 1,5 |

Poidfo zakrecane, z podstawkg 1,51
Gefligeltrénke mit Drehverschluss 1,51

COLOR REF.
| pcs cm kg

O co2 15 12 433237 260 5907559838885

Automatic drinker

Poidetko automatyczne
Automatische Trénke

COLOR REF.
| pcs cm kg

O C14.1 1 12 39x19x27 1,85 5907559887692




Clamp drinker 0,6 |

Poidfo zaciskowe dla kurczat 0,6 |
Kiikentrénke 0,6 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

O co21 06 25 27x27x59 23

Antibacterial clamp drinker 0,6 |

Poidfo zaciskowe dla kurczat, antybakteryjne 0,6 |

Kiikentrdnke, antibakteriell 0,6 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

O C02.1e 0,6 25 27x27x59 2,3 5907559887784

DRINKERS
POIDLA

Clamp drinker 1,3 |

Poidfo zaciskowe dla kurczat 1,3 |
Kiikentrénke 1,31

1 pcs cm kg

O co22 13 16 52x345x34 23 5907559837604

Antibacterial clamp drinker 1,3 |

Poidfo zaciskowe dla kurczat, antybakteryjne 1,3 |
Kiikentrénke, antibakteriell 1,3 |

| pcs cm kg

O co22e 13 16 52x345x34 23 5907559887791
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DRINKERS
POIDLA

Clamp drinker 0,75 |

Poidfo zaciskowe 0,75 |
Klemmtranke 0,75 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

O c12.1 0,75 12 36x24x17 1,68 5907559866666

Clamp drinker 31

Poidfo zaciskowe 3 |
Klemmtrénke 3 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

O c123 3 10 23x23x57 2,70 5907559801223

Clamp drinker 1,5 |

Poidfo zaciskowe 1,5/
Klemmtrénke 1,51

COLOR REF.

Clamp drinker 5 |

Poidfo zaciskowe 5 |
Klemmtrédnke 5|

COLOR REF.

cm kg
26x26x40 1,90 5907559866673
cm kg
27x27x59 4,80 5907559866697




DRINKERS
POIDLA

Drinker with base 2,51 Drinker with base 4 |

Poidto z podstawkg 2,5 | Poidto z podstawkg 4 |
Trénke mit Untersetzer 2,5 | Trénke mit Untersetzer 4 |
COLOR REF. COLOR REF.
1 pcs cm kg | pcs cm kg
O co3 25 10 61x41x39 4,90 5907559849027 O Co4 4 10 61x41x44 520 5907559849034

Drinker with base 5 | Drinker with base 10 |

Poidto z podstawkg 5 | Poidto z podstawkg 10 |
Trdnke mit Untersetzer 5| Trénke mit Untersetzer 10 |
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg | pcs cm kg

O Co05 5 10 61x41x52 5,50 5907559849041 O Co06 10 6 61x41x52 4,90 5907559855424




DRINKERS
POIDLA

Drinker with metal handle 1,5 |

Poidto z metalowg rgczkg 1,51
Trdnke mit Metallgriff 1,5 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

23x23x57 2,50 5907559815381

Drinker with metal handle 6 |

Poidto z metalowg rgczkg 6 |
Trénke mit Metallgriff 6 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

O co9 6 10

5907559806969

59x29,5x56 5,70

Drinker with metal handle 3 |

Poidto z metalowg rgczkg 3 |
Trédnke mit Metallgriff 3 |

COLOR REF.
| pcs cm kg

O cos 3 10

27x27x59 3,40 5907559815398

Drinker with metal handle 12 |

Poidto z metalowg rgczkg 12 1
Trdnke mit Metallgriff 12 1

COLOR REF.
| pcs cm kg

37,5x37,5x59 5,70 5907559860572



DRINKERS
POIDLA

Metal tripod stand for 3 | drinker Drinker with legs 3 |

Metalowy tréjnég pod poidto 3 | Poidto z n6zkami 3 1
Metall-Sténder fiir 3 I- Trénke Trénke mit Fil3en 3 1
COLOR REF. COLOR REF.
mm pcs cm kg | pcs cm kg
C101  17x55 10  @21x7 078 5907559885148 O c13 3 10  39x28x35 25 8435039003999
O C13.1 5 5  28x28x48 2,21 8435039001704

Drinker with lid 12 | Drinker with lid 18 |

Poidto z pokrywg 12 | Poidto z pokrywg 18 |
Trédnke mit Deckel 12 | Trédnke mit Deckel 18 |
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg | pcs cm kg

O c1 12 6 35,6x35,6x56 7,90 8010213972256 O Cc12 18 6 35,6x35,6x69 9,70 8010213971501




DRINKERS/FEEDERS
POIDELKA/KARMIDELKA

Show pen cup with hooks

Pojemnik do klatek wystawowych, na zaczepach
Gitterbecher aus Kunststoff

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C15  10x10,5x9 40  39x22x24 1,70 5907559815466

@ cisa 10x105x0 40 39x2224 1,70 5907559815473

Container with handles

for exhibition cages

Uniwersalny pojemnik do klatek wystawowych, z uchwytami
Universeller Behélter fiir Ausstellungskéfige, mit Griffen
COLOR REF.

cm pcs cm kg

. C15.1  12,3x9,9x7,0 40  36x24x17 1,65 5907559892269

. C15.1a 12,3x9,9x7,0 40  36x24x17 1,65 5907559892276

Show pen cup with wires

Pojemnik do klatek wystawowych-na drutach

Behélter mit Draht
COLOR REF.

cm pcs
. C16  10,8x8,3x6 25
. Cl6a  10,8x8,3x6 25

cm kg

36x24x17 1,0 5907559815480

Handle for container

Uchwyt do pojemnika do klatek wystawowych
Behaéiltergriff fiir Ausstellungskéfige

COLOR REF.

cm

pcs

40

cm kg

17x12x9,5 0,35 5907559892283




HEATERS
PODGRZEWACZE

Drinker heater

Podgrzewacz pod poidto/Trénkenwérmer

COLOR REF. Power  Power frequency Voltage
cm W Hz \Y pcs cm kg
® C24a 025x3,7 20 50 230 8 42x34x37 8 5907559838977
() C24c 025x3,7 20 60 120 8 42x34x37 8 5907559815558

Drinker heater

Podgrzewacz pod poidto/Trénkenwérmer

COLOR REF. Power  Power frequency Voltage
cm w Hz \" pcs cm kg
[ ) C25a 230x3,7 24 50 230 8 42x34x37 7 5907559838991

® C25¢ 030x3,7 24 60 120 8 42x34x37 7 5907559838427




FEEDERS
KARMNIKI

Gravity feeder 1 kg Gravity feeder 3 kg

Karmnik zasypowy 1 kg Karmnik zasypowy 3 kg
Futterautomat 1 kg Futterautomat 3 kg
COLOR REF. COLOR REF.
kg pcs cm kg kg pcs cm kg
O C26 1 20 43x32x37 5 5907559853741 O c27 3 20  61x41x52 7,10 5907559853758

Gravity feeder 6 kg Gravity feeder 10 kg

Karmnik zasypowy 6 kg Karmnik zasypowy 10 kg
Futterautomat 6 kg Futterautomat 10 kg
COLOR REF. COLOR REF.
kg pcs cm kg kg pcs cm kg

O C28 6 6  37,5x37,5x59 5,70 5907559853765 O C29 10 5 47x47x63 7 5907559861128




Gravity feeder 1 kg

Karmnik zasypowy 1 kg
Futterautomat 1 kg

COLOR REF.
kg pcs cm kg
O C31.1 1 10 50x41x21 1,90 5907559892979
Karmnik zasypowy
Futterautomat
COLOR REF.
kg pcs cm kg
C30 7 10  120x40x42 11,20 8010213972089
C31 15 10  130x50x49 14,60 8010213971334

FEEDERS
KARMNIKI

Gravity feeder with legs

Karmnik zasypowy z n6zkami
Futterautomat mit FiiBen

COLOR REF.
kg pcs cm kg
C31.3 2 10 24x24x50 3 8435039003920
C31.4 4 10 31x31x77 6 8435039002282

Chick feeding tray

Tacka dla pisklgt

Kiiken-Fufttertableftt
COLOR REF.
cm pcs cm kg
. c41 230 200 72x42x71 24 5907559897486
. ca2 @40 150 41x41x81 29 5907559897493
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ANTIBACTERIAL FEEDERS

KARMIDtA ANTYBAKTERYJNE

Feeder with roll bar,
antibacterial-25

Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-25
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-25

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ csee 2x132x142 2

27x16x14 0,80 5907559887135

Feeder with roll bar,
antibacterial-50

Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-50
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-50

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ e s0x132x142 2 53x16x14 130 5907559887142

Feeder with roll bar,
antibacterial-75

Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-75
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-75

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. C38e  75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559887159

Feeder with roll bar,
antibacterial-100

Karmidfo z watkiem obrotowym, antybakteryjne-100
Futtertrog mit Rolle, antibakteriell-100

COLOR REF.
cm pcs cm kg

100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559887166




Feeder with roll bar-25

Karmidfo z watkiem obrotowym-25
Futtertrog mit Rolle-25

COLOR REF.
cm pcs cm kg
' C36 25x13,2x14,2 2 27x16x14 0,80 5907559855394

Feeder with roll bar-50

Karmidfo z watkiem obrotowym-50
Futtertrog mit Rolle-50

COLOR REF.
cm pcs cm kg

’ C37 50x13,2x14,2 2  53x16x14 1,30 5907559806853

Feeder with roll bar-75

Karmidfo z watkiem obrotowym-75
Futtertrog mit Rolle-75

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ C38 75x13,2x14,2 2 76x16x14 1,70 5907559855417

Feeder with roll bar-100

Karmidfo z watkiem obrotowym-100
Futtertrog mit Rolle-100

COLOR REF.
cm pcs cm kg

‘ C39  100x13,2x14,2 2 101x16x14 2,20 5907559855387

FEEDERS
KARMIDEA

95
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FEEDERS
KARMIDLA

Hinged feeder

Karmidetko/Futterspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

C32 30,5x11,5x8 25 33x24x32 3,70 8718426002837
16 holes

O C33 51x11,58 25 52x23x32 5,70 8718426002844
28 holes

Hinged feeder

Karmidetko/Futterspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ oo 0TS 4y soxaoxe1 45 5907559892048
16 holes

. C40.2 37,2x11,5¢7.5 40  50x40x21 5,5 5907559892955
20 holes

@ cio3 SUMSTS 5y soxaoxe1 6 5907550802962
28 holes

Hinged feeder

Karmidetko/Futterspender

COLOR REF.
cm pcs cm kg

C34 52x13x13,5 12 54x42,5x37,5 4,60 5908278907814

C35 76x13x13,5 12 77,5x42,5x39 6,90 5908278907852




ADDITIONAL EQUIPMENT
WYPOSAZENIE DODATKOWE

Hand scoop 1 kg Measure-dispenser

Szufelka 1 kg/Schaufel 1kg Miarka-dozownik/Messbecher

COLOR REF. COLOR REF.

kg pcs cm kg | pcs cm kg

. A41 1 20 30x19x84 3 5907559885230 . A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057

""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" ‘ A50.1a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559888064
C a0 o7 e asasas 200 seorsseserars
(aen i 0 avames teo seorsssserser

Lid for a 12-liter bucket

Pokrywa do wiadra 12 |/ Deckel fiir einen 12-Liter-Eimer

COLOR REF.

cm pcs cm kg
’ A41.6 233x6 5 235x20 0,6 5907559897561
@ AT 23346 5  03x20 06 5907559897578
o A8 03346 5  03x20 06 5907559897585
o A9 23346 5 o3x20 06 5907559897502

Bucket 12 |, antibacterial Bucket 12 |

COLOR REF.

Wiadro 12 | antybakteryjne/Eimer 12 I, antibakteriell Wiadro 12 l/Eimer 12|
COLOR REF.
| pcs cm kg | pcs cm kg
A413 12 5 35x35x45 3,20 5907559886886 . A41.1 12 5  35x35x45 3,20 5907559885278
A417 12 5  35x35x45 3,20 5907559897554




PLASTIC EGGS
JAJKA PODKLADOWE

Pheasant egg

Jajko podktadowe dla bazanta
Fasaneier

COLOR REF.
mm pcs cm

Q C49 235x46 300 36x24x17

Hen egg-large

Jajko podktadowe dla kury duzej
Gefliigeleier, gro

COLOR REF.
mm pcs cm

Q C47  242x56 150  36x24x17

kg
5,10 5907559838014
kg
4,60 5907559855622

Hen egg

Jajko podktadowe dla kury $redniej

Gefliigeleier, mittel

COLOR REF.
mm pcs

Q C46  ©38x49 200  36x24x17

Duck egg

Jajko podktgdowe dla kaczki
Enteneier

COLOR REF.
mm pcs

Q c48 247x61 100

cm kg
3,40 5907559855639
cm kg
36x24x17 6,30 5907559855653




EMITTERS & FIXTURES
PROMIENNIKI | OPRAWY

Warmth radiator

Promiennik ciepta rubinowy
Wérmestrahler - rubinrot

COLOR REF. POWER VOLTAGE
cm

w Vv pcs cm
. C21 @12x17 150 230 1 12x12x18 5907758819609
.C222l12x17 77777 175 7777777777 230 1 12x12x18 59077555{8954
.CZ3(Z|12X17 77777 2 50 7777777777 230 1 12x12x18 5907755&261 00

Warmth radiator

Promiennik ciepta biaty
Wérmestrahler - weild

COLOR REF. POWER VOLTAGE
cm

w \' pcs cm
O C21a 912x17 150 230 1 12x12x18 5907758818626
() c2zaoiznr 175 230 1 12x12x18 5907758819883
OCZSa@12x17 77777 2 50 7777777777 230 1 12x12x18 2012786;25786

Radiator cover

Oprawa promiennika
Schutzkorb mit Stérkeregelung

COLOR REF. POWER VOLTAGE
cm w v S em
c1g 22135 55, 230 2 38x23x22 5907758821558
with switch

821x35

) - 250 230 2 38x23x22 5907758822562
without switch
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TRANSPORT BASKETS

KOSZE TRANSPORTOWE

Transport basket with divider - 2D

Kosz transportowy dzielony 2-komorowy - 2D
Geflligeltransportkorb mit 2 Kammern - 2D

COLOR REF. NUMBEROF

COMPARTMENTS cm pcs cm kg

Transport basket with dividers - 3D

Kosz transportowy dzielony 3-komorowy - 3D
Geflligeltransportkorb mit 3 Kammern - 3D

COLOR REF. NUMBEROF
COMPARTMENTS pcs cm kg

C131 3 75,6x50x52 8  120x80x210 102 5907559897516

Transport basket with dividers - 4D

Kosz transportowy dzielony 4-komorowy - 4D
Gefltigeltransportkorb mit 4 Kammern - 4D

COLOR REF. NUMBEROF
COMPARTMENTS cm pCS cm kg




TRANSPORT BOXES
PUDELKA TRANSPORTOWE

480 g/m? 480 g/m?

Cardboard box Cardboard box with print

Pudetko transportowe Pudetko transportowe z nadrukiem
Kartonbox Kartonbox mit Aufdruck
COLOR REF. PRINT COLOR REF. PRINT
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
C17 -  33x20x23 10 53x41x9 2,30 5907559855486 C17a + 33x20x23 10 53x41x9 2,30 5907559893143
480 g/m? 480 g/m?

Cardboard box - large Cardboard box - large with print

Pudetko transportowe - duze Pudetko transportowe - duze, z nadrukiem
Kartonbox - grol3 Kartonbox mit Aufdruck - grol3
COLOR REF. PRINT COLOR REF. PRINT
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
C18 - 48x24x31 10 72x50x10 4,10 5907559855493 C18a + 48x24x31 10 72x50x10 4,10 5907559893150
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CAGE BIRD PRODUCTS

DRINKERS ANTIBACTERIAL
POIDELKA

Antibacterial drinker 50 ml Antibacterial drinker 100 ml

Poidetko 50 ml, antybakteryjne

Poidetko 100 mi, antybakteryjne
Trénke 50 ml, antibakteriell

Trénke 100 ml, antibakteriell

COLOR REF. . pes em ke COLOR REF. - pcs em ko
O D40e 50 25 24x21x10 0,60 5907559887470 O D41e 100 50 36x24x17 1,60 5907559887487
Antibacterial drinker 200 ml Antibacterial drinker 400 ml

Poidetko 200 ml, antybakteryjne

Poidetko 400 mi, antybakteryjne
Trénke 200 ml, antibakteriell

Trénke 400 ml, antibakteriell

COLOR REF.

COLOR REF.
ml pcs cm kg ml pcs cm kg

(O D42e 200 20 36x2ax17 130 5907550887494 (O D43e 400 12 36x24x17 145 5907559887500




CAGE BIRD PRODUCTS

DRINKERS
POIDELKA

Drinker 50 ml Drinker 100 ml

Poidetko 50 ml Poidetko 100 ml
Trénke 50 ml Trénke 100 ml
COLOR REF. COLOR REF.
ml pcs cm kg ml pcs cm kg
() D40 50 25 24x21x10 060 5907550864556 () D41 100 50 36x24x17 160 5907550864563

Drinker 200 ml Drinker 400 ml

Poidetko 200 ml Poidetko 400 ml
Trédnke 200 ml Trénke 400 ml
COLOR REF. COLOR REF.
ml pcs cm kg ml pcs cm kg
() D42 200 20 36x24x17 130 5907559865003 () D43 400 12 36x24x17 145 5907559837611




CAGE BIRD PRODUCTS

DRINKERS
POIDELKA

Blue drinker, 50 ml

Poidetko niebieskie, 50 ml
BlaueTrénke, 50 ml

COLOR REF.
ml pcs cm kg

@ D40a 50 25 24x21x10 0,60 5907559875460

Blue drinker, 100 ml

Poidetko niebieskie, 100 ml
BlaueTrénke, 100 ml

COLOR REF.
ml pcs cm kg

@ D41a 100 50 36x24x17 1,60 5907559875477

Blue drinker, 200 ml

Poidetko niebieskie, 200 ml
BlaueTréanke, 200 ml

COLOR REF.
ml pcs cm kg

@ D42a 200 20 36x24x17 1,30 5907559875484

Blue drinker, 400 ml

Poidetko niebieskie, 400 ml
BlaueTrénke, 400 ml

COLOR REF.
ml pcs cm kg

@ D43a 400 12  36x24x17 1,45 5907559876191




CAGE BIRD PRODUCTS

Drinker with a low drinking
element, 50 mi

Poidetko z niskim elementem pitnym, 50 ml
Trdnke mit tiefem Trinkansatz,50 ml

ml pcs cm kg

DRINKERS
POIDELKA

Drinker with a low drinking
element, 100 ml

Poidetko z niskim elementem pitnym, 100 ml
Trdnke mit tiefem Trinkansatz, 100 ml

COLOR REF.
ml pcs cm kg

@ D401 50 25 24x21x10 0,550 5907559887739

@ D411 100 50 36x24x17 1,50 5907559887746

D40.1e 50 25 24x21x10 0,50 5907559887715

D41.1e 100 50 36x24x17 1,50 5907559887722

Holder for 50 ml/100 ml

drinkers

Uchwyt do poidetek 50 mi/100 ml
Halter fiir 50 ml/ 100 ml Trénken

COLOR REF.
pcs cm kg

Holder for 200 ml drinkers

Uchwyt do poidetek 200 ml
Halter fiir 200 ml Trdnken

COLOR REF.
pcs cm kg

Q D44 50 10x17 0,150 5907559897608

Q D45 100 10x17 0,400 5907559897615




CAGE BIRD PRODUCTS

BOWLS & FEEDERS
MISECZKI | KARMIDELKA

Oval cup

Miseczka na pokarm jajeczny
Rundes Népfchen fiir Eierfutter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D04 256x3,5 100 24x21x10 0,70 5907559864211

Rectangular bowl

Miseczka prostokgtna na pokarm
Rechteckiges Futterndpfchen

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D05 6,2x5,7x3,7 50 24x21x10 0,90 5907559864228

Drinker on wire

Karmidetko na drutach
Drahttréanke

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D02 7,8x45x3 40 24x21x10 0,70 5907559864198

Drinker on wire

Karmidetko na drutach
Drahttranke

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D03 10,5x7x7 30 36x24x17 1,70 5907559864204




CAGE BIRD PRODUCTS

Dessert bowl
Deserowka
Dessernépfchen
COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D01 6,5x2x1,5 80 17x12x9,5 0,16 5907559864181

BOWLS & FEEDERS
MISECZKI | KARMIDELKA

Outer feeder

Karmidetko p6tokragte
Aubennapf,halbrund

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D06 5,5x3,6x4,7 60 24x21x10 0,90 5907559806846

Outside bird bath

Basen kagpielowy
Becken
COLOR REF.
cm pcs cm kg

() D47 14x12x11 12 34,5x28x245 1,20 8435039999872

Feeder with flap

Karmidetko z klapkg
Futterspender mit Klappe

COLOR REF.
cm pcs cm kg

( D06.1  7x7x8 20 36x24x17 0,96 5907559872292




CAGE BIRD PRODUCTS

BREEDING NESTS
GNIAZDKA LEGOWE

Nesting bowl - small

Gniazdko legowe + uchwyt mocujgcy
Nistschale mit Halter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O D07 @8,7x5 10 24x21x10 0,40 5907559864235

@ 008 087x5 10 24x21x10 040 5907559864242

Nesting bowl - medium

Gniazdko legowe + uchwyt mocujgcy
Nistschale mit Halter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

() D10 2102x55 10 24x21x10 050 5907559864266

. D11 210,2x5,5 10 24x21x10 0,50 5907559864273

Nesting bowl - large

Gniazdko legowe + uchwyt mocujgcy
Nistschale mit Halter

COLOR REF.
cm pcs cm kg

Q D13  @12x6 20 36x24x17 1,10 5907559864297

. D14 @12x6 20 36x24x17 1,10 5907559806891




CAGE BIRD PRODUCTS

D NESTING ACCESSORIES
AKCESORIA DO GNIAZDEK LEGOWYCH

Cotton nest liner - small

Whktad do gniazdka legowego - bawetna
Nesteinlage aus baumowlle- klein

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O D16 687 200 36x24x17 1,30 5907559864310

Cotton nest liner - medium

Whktad do gniazdka legowego - bawetna
Nesteinlage aus baumwolle-mittel

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O D17 5102 100 36x24x17 0,80 5907559864327

Cotton nest liner - large

Whkiad do gniazdka legowego - bawetna
Nesteinlage aus baumwolle-grof3

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O D18 212 100 36x24x17 0,80 5907559864334




CAGE BIRD PRODUCTS

NESTING ACCESSORIES G
AKCESORIA DO GNIAZDEK LEGOWYCH

Canary egg

Jajko podktadowe dla kanarka
Kanarienvogeleier

COLOR REF.
mm pcs cm kg

() D27 o13x19 1500 24x21x10 1,60 5907559864426

Parrot egg

Jajko podktadowe dla papugi
Papageieneier

COLOR REF.
mm pcs cm kg

() D26 017x27 500 24x21x10 190 5907559864419

Clips for nesting bowl

Uniwersalna zapinka do gniazdka legowego

Spangen fiir Nistschalen

COLOR REF.
pcs cm kg

D19 100 7x12 0,030

5907559864341

Holder for sepia or millet cob

Uchwyt na sepie lub kolbe prosa
Sepiahalter

COLOR REF
cm pcs cm kg

( D48 7x1,2 100 24x21x10 0,400 5907559872308




CAGE BIRD PRODUCTS

D CAGE TRAYS & PERCHES
SZUFLADY | SIODELKA

Plastic tray with handle Plastic tray with handle

Szuflada z uchwytem

Szuflada z uchwytem
Kunststoffschublade mit Griff

Kunststoffschublade mit Griff
COLOR REF.

COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg

() D34 394x303x29 22 61x41x44 9 5907550864495 () D36 49x404x4,0 14 61x41x52 9

5907559864518

Modular perch Modular perch

Siodetko moduftowe

Siodetko modufowe
Sitzbrettchen

Sitzbrettchen
COLOR REF.

COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg

D31 16,5x12,5x8 20 39x22x24 1,50 5907559864464 . D32 16,5x12,5x8 20 39x22x24 1,50 5907559864471
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AKCESORIA DO HODOWLI KROLIKOW
KANINCHENZUBEHOR




RABBIT PRODUCTS

DRINKERS
POIDLA

Drinker for rabbits 0,5 | Drinker for rabbits 11

Poidto kropelkowe 0,5 | Poidto kropelkowe 1|
Tropftrénke fiir Kaninchen 0,5 | Tropftrénke fiir Kaninchen 1|
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg | pcs cm kg
O K01 0,5 16 40x21x20 1,23 5907559879697 O K02 1 12 39x19x27 1,55 5907559879703

Tap for rabbit drinker Spring for rabbit drinker

Kranik do poidta kropelkowego Sprezynka do poidta kropelkowego
Hahn fiir Kaninchentrénke Feder fiir Kaninchentrdnke
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
. K03  6x45 10 10x17 0,19 5907559880938 K04 2056x14 10  10X17 0,06 5907559882352

KO04a 20,98x55 10 7x12 0,03 5907559882345




RABBIT PRODUCTS

DRINKERS
POIDLA

Drinking bottle 320ml Drinking bottle 600 ml

Poidto butelkowe 600 m/

Poidto butelkowe 320 ml
Flaschentrédnke 600 ml/

Flaschentrédnke 320 ml/
COLOR REF.

COLOR REF.
ml pcs cm kg ml pcs cm kg

O koa1 320 12 17x22,5x21 06 5021689019201 O «o42 600 12 20627x255 07 5021689019300

Drinking bottle 1100 mli Universal drinking bottle

Poidto butelkowe 1100 ml Poidto butelkowe, uniwersalne
Flaschentrénke 1100 ml Universelle Flaschentrdnke
COLOR REF. COLOR REF.
ml pcs cm kg ml pcs cm kg
O K04.3 1100 6 17x25x31,5 0,6 5021689019409 O K04.4 140 12 12,5x25x18 0,4 5021689028104

O K04.5 300 12 17x23x21 0,6 5021689028203




RABBIT PRODUCTS

BOWLS Gl

MISECZKI

Metal bowl - small

Miseczka metalowa - mata
Kleine Metallschale

COLOR REF.
ml cm pcs cm kg

K05 300 @9,5x4,2 12 14x13x25 0,90 5907459201345

Metal bowl - medium

Miseczka metalowa - Srednia
Mittlere Metallschale

COLOR REF.
ml cm pcs cm kg

K06 600 @12,5x55 12 14x13x25 1,10 5907459201352

Metal bowl - large

Miseczka metalowa - duza
Grol3e Metallschale

COLOR REF.
ml cm pcs cm kg

K06.1 800 214,5x6,0 12 17x15x25 1,90 5907459201369




RABBIT PRODUCTS

FEEDERS
KARMIDELKA

Mini feeder Hay rack feeder

Karmidetko - pasnik

Karmidetko mini
Heufutterspender

Mini Futtertrog fiir Kaninchen

COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg

. K13 11,3x10x6,7 1  13x12x8 0,40 8435039014759 . K14  13x12x155 1  14x13x16 0,50 8435039014742

Hopper feeder, small Hopper feeder, large

Karmidetko zasypowe, duze

Karmidetko zasypowe, mate
Futterautomat, grol3

Futterautomat, klein

COLOR REF.
cm pcs cm kg

19,5 5907559897431

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O K15  12x13x10 100 60x53x53 14 5907559897424 O K16 15x13x9 100 60x53x53




RABBIT PRODUCTS

GRILLS & SCRAPERS
RUSZTY | SZPACHELKI

Rabbit box grate Rabbit box grate

Ruszt plastikowy do klatek Ruszt plastikowy do klatek
Kunststoffgitter fiir Kaninchenkéfige Kunststoffgitter fiir Kaninchenkéfige
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
K10 38,0x25 50 40x39x27,5 7,5 8435039918903 K11 39,5x25 50 40x39x27,5 8 8435039918804
Hand scraper-narrow Hand scraper
Szpachelka reczna waska Szpachelka reczna
Handspachtel schmal Handspachtel
COLOR REF. COLOR REF.
cm pcs cm kg cm pcs cm kg
. A141 8x175 30 24x21x10 1,50 5907559887524 . Allb  16x21,3 10 24x21x10 1,20 5907559876948
@ A142 10x175 30 24x21x10 1,70 5907559887531 @ ~12b 20x21,3 10 24x21x10 1,50 5907559876962
@ ~143 12x175 20 24x21x10 1,35 5907559887548 @ ~mb 25x21,3 20 36x24x17 3,50 5907559876986

@ A4 30x21,3 20 36x24x17 4,20 5907559877006




RABBIT PRODUCTS

> TRANSPORT BASKETS
KOSZE TRANSPORTOWE

Transport basket with divider - 2K

Kosz transportowy dzielony - 2K
Transportkorb mit Trennwand - 2K

NUMBER OF
COLOR REF. O TS cm pcs cm kg

K07 2 10,5 50x50x38 20 120x100x220 225 5907559880747

Transport basket with divider - 3K

Kosz transportowy dzielony - 3K
Transportkorb mit Trennwand - 3K

NUMBER OF cm

COLOR REF. COMPARTMENTS

pcs cm kg

K08 3 14 75x50x38 10 120x80x220 160 5907559880754
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AKCESORIA DO HODOWLI KONI | BYDtA
ZUBEHOR FUR PFERDE UND RINDER




HORSES & CATTLE PRODUCTS

SALT BLOCK HOLDERS / MEASURE-DISPENSERS
PODSTAWKI POD LIZAWKE SOLNA / MIARKI-DOZOWNIKI

Holder for salt lick Holder for salt lick
Podstawka pod lizawke solng Podstawka pod lizawke solng
Halterung fiir Salzleckstein Halterung fiir Salzleckstein
COLOR REF. COLOR REF.

cm pcs cm kg cm pcs cm kg
@ HO1 252x205x207 10 54x27x38 6,5 5907559887654 @ Hota 252x205x207 10 54x27x38 6,5 5907559887821
Measure-dispenser Measure-dispenser - with print
Miarka-dozownik/Messbecher Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck
COLOR REF. COLOR REF.

| pcs cm kg 1 pcs cm kg
. A50.1 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559888057 A50.2 07 16 30x22x24 1,80 5907559897448
( A50 0,7 16 309x22x24 2,00 5907559887975 A50.3 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559897455
@ rs01a 15 10 39x22x24 1,80 5907559888064
( A50a 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559887982




HORSES & CATTLE PRODUCTS

Hand scoop 1 kg

Szufelka 1 kg/Schaufel 1kg

COLOR REF.

kg pcs cm kg
. A41 1 20 30x19x84 3 5907559885230
Wiadro 12 l/Eimer 121
COLOR REF.
| pcs cm kg
. Ad41.1 12 5 35x35x45 320 5907559885278
A41.3 12 5  35x35x45 390 5907559886886
777777777 A41.7 12 5 35x35x45 3,20 5907559897554

HAND SCOOPS / BUCKETS
SZUFELKI / WIADRA

Hand scoop 1 kg - with print

Szufelka 1 kg z nadrukiem/Schaufel 1 kg mit Aufdruck

COLOR REF.
kg pcs cm kg

Adla 1 20 30x19x84 3 5907559885247

Lid for a 12-liter bucket

Pokrywa do wiadra 12 1/ Deckel fiir einen 12-Liter-Eimer

COLOR REF.
cm pcs cm kg

@ ~is o336

O mi7 o336

235x20 0,6 5907559897561

235x20 0,6 5907559897578

A41.8 233x6 235x20 0,6 5907559897585

[SIENNG) BN, BN ]

A41.9 233x6 235x20 0,6 5907559897592

Bucket 12 | - with print

Wiadro 12 | z nadrukiem/Eimer 12 | mit Aufdruck

COLOR REF.
| pcs cm kg

35x35x45 3,20 5907559886435




TABLE OF CONTENTS

SPIS TRESCI / INHALTSVERZEICHNIS

1 2 HAND SCOOPS

Szufelki / Schaufeln

1 2 BUCKETS

Wiadra / Eimer

1 2 MEASURE-DISPENSERS

Miarki-dozowniki / Messbecher

1 29 ADDITIONAL EQUIPMENT

Wyposazenie dodatkowe / Zusatzausstattung



WYPOSAZENIE DODATKOWE
ZUSATZAUSSTATTUNG




ADDITIONAL EQUIPMENT

HAND SCOOPS/BUCKETS

SZUFELKI/WIADRA

Hand scoop 1 kg

Szufelka 1 kg/Schaufel 1 kg

COLOR REF.

Hand scoop 1 kg - with print

Szufelka 1 kg z nadrukiem/Schaufel 1 kg mit Aufdruck

COLOR REF.

kg pcs cm kg kg pcs cm kg
Q® 1 20 30x19x84 3 5007559885230 Adla 1 20 30x19x84 3 5007550885247
Lid for a 12-liter bucket
Pokrywa do wiadra 12 1/ Deckel fiir einen 12-Liter-Eimer
COLOR REF.
cm pcs cm kg
@ 16 o336 5 235x20 0,6 5907559897561
O m17 o336 5 235x20 0,6 5907559897578
A418  033x6 5 235x20 0,6 5907559897585
A419  033x6 5 235x20 0,6 5907559897592
Bucket 12 | Bucket 12 | - with print
Wiadro 12 I/Eimer 12 | Wiadro 12 | z nadrukiem/Eimer 12 | mit Aufdruck
COLOR REF. COLOR REF.
| pcs cm kg | pcs cm kg
@ 4 12 5  35x35x45 320 5907559885278 Ad12 12 5  35x35x45 320 5907559886435
A41.3 12 5  35x35x45 3,20 5907559886886

35x35x45 3,20 5907559897554

A41.7 12 5
[ J




ADDITIONAL EQUIPMENT

Measure-dispenser

Miarka-dozownik/Messbecher

COLOR REF.
| pcs cm kg
@ 101 07 16 39x22x24 2,00 5907559888057
( A50 0,7 16 39x22x24 2,00 5907559887975
. A50.1a 15 10 39x22x24 1,80 5907559888064
( Asoa 15 10 30x22x24 1,80 5907550887982

Anti-wind net

Siatka przeciwwiatrowa/Windschutzgewebe

COLOR REF.  WINDPROOFNESS
% m Im

100 m? 4250574102716

MEASURE-DISPENSERS

MIARKI-DOZOWNIKI

Measure-dispenser - with print

Miarka-dozownik z nadrukiem/Messbecher mit Aufdruck

COLOR REF.
| pcs cm kg
A50.2 0,7 16 39x22x24 1,80 5907559897448
A50.3 1,5 10 39x22x24 1,80 5907559897455
Mouse trap

Zywotapka na myszy/Méuse-Lebendfalle

COLOR REF.
cm pcs cm kg

() ABO  25x6,5x6 15 39x22x24 2,25 5907559887029

. A59.2 90 1 50 50m? 4250574109487
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CONNECTORS FOR 2x2 CM PROFILE

taczniki do profili aluminiowych 2x2 cm / Profilverbinder fiir 2x2 cm Profil

CONNECTORS FOR 1,5x1,5 CM PROFILE

taczniki do profili aluminiowych 1,5x1,5 cm / Profilverbinder fur 1,5x1,5 cm Profil



LACZNIKI DO PROFILI
VERBINDER FUR PROFIL




PROFILE CONNECTORS

CONNECTORS FOR 2x2 CM PROFILE

L ACZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 2x2 CM

Profile connectorsTYPE A

tgcznik TYPA
Profilverbinder TYP A
COLOR REF.
pcs cm kg
® G142 100 41x40 0,4 5907559872339
@ G122 100 41x40 0,3 5907559872650

Profile connectors TYPE C

tgcznik TYP C
Profilverbinder TYP C
COLOR REF.
pcs cm kg
. G144 100 41x40 1 5907559872377
@ a0 41x40 09 5907559872698

Profile connectors TYPE B

tgcznik TYP B
Profilverbinder TYP B

COLOR REF.
pcs cm kg

o G143 100 41x40 0,4 5907559872353

@ G4 100  41xd0 03 5907559872674

Profile connectors TYPE D

tgcznik TYP D
Profilverbinder TYP D

COLOR REF.
pcs cm kg

o G145 100 41x40 21 5907559872391

@ G452 100 41x40 1,9 5907559872711




PROFILE CONNECTORS

L D CONNECTORS FOR 2x2 CM PROFILE
L ACZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 2x2 CM

Profile connectors TYPE F

tgcznik TYPF

Profile connectors TYPE E

tgcznik TYP E
Profilverbinder TYP E Profilverbinder TYP F
COLOR REF. COLOR REF.
pcs cm kg pcs cm kg
. G146 100 41x40 2,2 5907559872414 . G147 100 41x40 25 5907559872438
5907559872735 . G147a 100 41x40 2,3 5907559872759

@ G1ea 100 41xa0 20

Profile connectors TYPE G

tgcznik TYP G

Profilverbinder TYP G
COLOR REF.
pcs cm kg
. G148 100 41x40 2,7 5907559872452
5907559872773

@ ocisea 100 440 25




PROFILE CONNECTORS

CONNECTORS FOR 1,5x1,5 CM PROFILE Gl
£ ACZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 1,5x1,5 CM

Profile connectors TYPE A

tgcznik TYPA
Profilverbinder TYP A

COLOR REF.
pcs cm kg

. G142.1 100 41x40 0,3 5907559872346

. G142a1 100 41x40 0,2 5907559872667

Profile connectors TYPE C

tgcznik TYPC
Profilverbinder TYP C

COLOR REF.
pcs cm kg

‘ G144.1 100 41x40 0,9 5907559872384

. G144a.1 100 4140 0,8 5907559872704

Profile connectors TYPE B

tgcznik TYP B
Profilverbinder TYP B

COLOR REF.
pcs cm kg

. G143.1 100 41x40 0,7 5907559872360

. G143a.1 100 41x40 0,6 5907559872681

Profile connectors TYPE D

tgcznik TYP D
Profilverbinder TYP D

COLOR REF.
pcs cm kg

. G145.1 100 41x40 0,9 5907559872407

. G145a.1 100 41x40 0,8 5907559872728




PROFILE CONNECTORS

B CONNECTORS FOR 1,5x1,5 CM PROFILE
£ ACZNIKI DO PROFILI ALUMINIOWYCH 1,5x1,5 CM

Profile connectors TYPE E

tgcznik TYPE
Profilverbinder TYP E
COLOR REF.
pcs cm kg
. G146.1 100 41x40 1,0 5907559872421
5907559872742

Profile connectors TYPE G

tgcznik TYP G
Profilverbinder TYP G

COLOR REF.
pcs cm kg

5907559872469

o G148.1 100  41x40 1,7

' G148a.1 100 41x40 1,5 5907559872780

Profile connectors TYPE F

tgcznik TYP F
Profilverbinder TYP F
COLOR REF.
pcs cm
o G147.1 100 41x40

kg
1,5 5907559872445

@ G47a1 100 41x40

1,3 5907559872766
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VIZION CLOCKING SYSTEMS
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SYSTEM VIZION
VIZION-ZEITERFASSUNGSSYSTEM




VIZION CLOCKING SYSTEM

VIZION CLOCKING SYSTEM

ZEGAR VIZION GO

VIZION GO GSM CLOCK

Zegar Vizion GO GSM / Vizion GO GSM Uhr

COLOR REF. [°cl cm

. V01a 0,426 MIN -20 / MAX +50

18x16,5x3,5

pcs cm kg

1 25x20x14 1,2

5907559897264

> L] The modern device for managing pigeon racing with
; bﬁiqlt-in GSM modem combines reliability, functionality, and
convenience. It features a large, clear graphic display and
an ergonomic control panel, ensuring simple and intuitive
operation.

The system allows you to create and manage a pigeon
list, assign, basket and select pigeons, print documents,
and precisely measure flight times. It supports up to 5,000
pigeons per breeder, 64 entry antennas, 20 simultaneous
races, and the work of four breeders at once. The clock has
expanded memory and automatic calculation of average
arrival speed.

The built-in GSM modem, located under the rubber handle,
enables instant SMS notifications, enhancing comfort
and communication speed. The user can adjust display
brightness and system volume.

A professional solution for demanding breeders,
with particular emphasis on fast communication thanks

to the GSM module. Comes with a carrying case.

— Nowoczesne urzgdzenie do obstugi lotéw gotebi
pocztowych z wbudowanym modemem GSM tgczy
niezawodnosé, funkcjonalnos¢ i wygode. Posiada duzy,
czytelny wyswietlacz graficzny oraz ergonomiczny panel
sterowania, co zapewnia prostg i intuicyjng obstuge.

System umozliwia tworzenie i zarzadzanie spisem gotebi,
przyporzadkowanie, koszowanie i typowanie, drukowanie
dokumentéw oraz precyzyjny pomiar czasu lotéw. Obstuguje
do 5000 gofebi dla jednego hodowcy, 64 anteny wiotowe,
20 lotow jednoczesnie i prace czterech hodowcow
rownoczesnie. Zegar ma powiekszong pamiec¢iautomatyczne
obliczanie $redniej predkosci.

Wbudowany modem GSM, umieszczony pod gumowg
raczka, umozliwia natychmiastowe wysytanie powiadomien
SMS, zwiekszajac komfort i szybkos¢ komunikagii.
Uzytkownik moze regulowac jasnos¢ wyswietlacza oraz
glosnosé systemu.

Profesjonalne rozwigzanie dla wymagajgcych hodowcdw,
ze szczegblinym uwzglednieniem szybkiej komunikacji dzieki
modutowi GSM. W zestawie futerat.



VIZION CLOCKING SYSTEM

VIZION GO CLOCK

Zegar VIZION GO/ Vizion GO Uhr

COLOR REF. [°C] cm

. V01

0,426 MIN -20 / MAX +50

18x16,5x3,5

VIZION CLOCKING SYSTEM

ZEGAR VIZION GO

pcs cm kg

1 25x20x14 1,2 5907559871370

% The modern device for managing pigeon racing
combines reliability, functionality, and ease of use.
It features a large, clear graphic display and an ergonomic
keyboard, ensuring simple and intuitive operation.

The system allows you to create and manage a pigeon
list, assign, basket and select pigeons, print documents,
and precisely measure flight times. It supports
up to 5,000 pigeons per breeder, 64 entry antennas,
20 simultaneous races, and the work of four breeders
at once. The clock is equipped with expanded memory
and an automatic calculation of average arrival speed.
When connected to a GSM modem, it also enables
sending SMS notifications. The user can adjust display
brightness and system volume.

A professional solution for demanding breeders — comes

with a carrying case.

Nowoczesne urzgdzenie do obstugi lotéw

@)i pocztowych tgczy niezawodnos¢, funkcjonalnosé
i wygode. Posiada duzy, czytelny wyswietlacz graficzny
i ergonomiczng klawiature, co zapewnia prostg i intuicyjng
obstuge.

System umozliwia tworzenie i zarzgdzanie spisem
gotebi, przyporzadkowanie, koszowanie i typowanie,
drukowanie dokumentéw oraz precyzyjny pomiar czasu
lotéw. Obstuguje do 5000 gofebi dla jednego hodowcy,
64 anteny wlotowe, 20 lotéw jednoczesnie i prace
czterech hodowcéw réwnoczesnie. Zegar wyposazono w
powigkszong pamiec¢ i automatyczne obliczanie sredniej
predkosci.

Po podtgczeniu modemu GSM mozliwe jest wysytanie
powiadomien SMS. Uzytkownik moze regulowac jasno$¢
wyswietlacza oraz gtosnosc systemu.

Profesjonalne rozwigzanie dla wymagajacych hodowcéw
— w zestawie futerat.



VIZION CLOCKING SYSTEM

ADDITIONAL EQUIPMENT

DODATKOWE WYPOSAZENIE

MODEM GSM

Modem GSM / GSM-Modem

COLOR REF.
cm pcs cm kg

. V02 9x6,5x2,7 1 12x10,5x6,5 0,340 5907559871073

DCF V3 RADIO CLOCK

Zegar radiowy DCF V3 / DCF V3 Funkuhr

COLOR REF.
cm pcs cm kg

O VO3 11x6,5x27 1 12,5x10,5x8 0,262 5907559871080

ANTENNA BOOSTER

Wzmacniacz antenowy / Antennenverstérker

COLOR REF.
cm pcs cm kg

() v26 96525 1 12x105x7 0241 5907559897394




VIZION CLOCKING SYSTEM

> CHIP RINGS
OBRACZKI ELEKTRONICZNE

CHIP RINGS CHIP RINGS

Obraczki elektroniczne Obraczki elektroniczne
Elektronische Ringe Elektronische Ringe
COLOR REF. COLOR REF.
mm pcs cm mm pcs cm
. V04b  @8x11 10 8x14 5907559897370 . V04a  28x11 10  8x14 5907559897387

CHIP RINGS CHIP RINGS

Obrgczki elektroniczne Obrgczki elektroniczne
Elektronische Ringe Elektronische Ringe
COLOR REF. COLOR REF.
mm pcs cm mm pcs cm
V04c  28x11 10 8x14 5907559897271 () V04 28x11 10 8x14 5907559897363

CHIP RING OPENER

Brelok do otwierania obrgczek elektronicznych

Chipringéffner
COLOR REF.
mm pcs cm
V25 230 1 8x14 5907559897325




VIZION CLOCKING SYSTEM

CLOCKING ANTENNAS
ANTENY WLOTOWE

1-

FIELD CLOCKING ANTENNA

PREMIUM FAST

Antena wlotowa premium fast - 1-polowa
Einfeld-Einflugantenne Premium Fast

COLOR REF.

2 -

[°C]
cm pcs cm kg

16x20x2,5 MIN -20 1

Vo9 MAX +80

32x20x4,5 0,504 590759871103

FIELD CLOCKING ANTENNA

PREMIUM FAST

Antena wiotowa premium fast - 2-polowa
Zweifeld-Einflugantenne Premium Fast

COLOR REF.

. V10 30x20x2,5 1

4 -

°cl pes

MIN -20

cm cm kg

MAX +80 32x23x5 0,714 5907559871127

FIELD CLOCKING ANTENNA

PREMIUM FAST

Antena wiotowa premium fast - 4-polowa
Vierfeld-Einflugantenne Premium Fast

COLOR REF.

® vi1 e0xox2s 1

==  Antenna for Recording Pigeon Arrivals
The antenna is designed for recording pigeon arrivals from
racing and training flights.

Features and specifications:

» 85 cm connection cable with splitter, enabling connection
of the antenna to the clock as well as linking multiple antennas
together,

+ Dual coil system —enhanced efficiency in pigeon registration,
* Surge protection of the communication interface — ensuring
safe and reliable operation,

« Fast ring detection — up to 16 readings per second,

» Extended operating temperature range —stable performance
under demanding conditions,

+ Available in versions with one, two, or four detection fields,
» Secure mounting — four screws passing through the feet,
allowing the antenna to be firmly attached to the entry board.

[°C]

cm pcs cm kg

MIN -20
MAX +80 62x23x5 1,166 5907559871134

mmm Antena do rejestracji przylotéw gotebi
Antena przeznaczona jest do rejestracji przylotow gotebi
z lotéw konkursowych i treningowych.

Wyposazenie i funkcje:

+ Kabel przytaczeniowy 85 cm zakonczony rozgateznikiem,
umozliwiajgcym podigczenie anteny do zegara oraz fgczenie
kilku anten ze sobg,

» Podwajny uktad cewek — zwiekszona wydajnosé rejestracii
gotebi,

«Zabezpieczenie przeciwprzepieciowe interfejsu
komunikacyjnego — gwarancja bezpiecznej i niezawodnej
pracy,

» Szybka detekcja obragczki — nawet do 16 odczytow

na sekunde,

* Poszerzony zakres temperatury pracy — stabilne dziatanie
w wymagajgcych warunkach,

» Dostepna w wersjach z jednym, dwoma lub czterema
polami detekcyjnymi,

« Stabilne mocowanie — cztery wkrety przechodzace przez
nézki, umozZliwiajgce trwate przytwierdzenie anteny do deski
wlotowe;j.



VIZION CLOCKING SYSTEM

CLUB ANTENNA

Antena wkfadan / Einsetzantenne

COLOR REF. r°cl

cm pcs cm kg

MIN -20 /
@® vos soxied e

CLUB ANTENNAS
ANTENY WKLADAN

32x20x4,5 0,463 5907559831145

P L]
L1 S0

Device for Assigning and Basking Pigeons

The antenna unit is equipped with two signal LEDs:

* green — confirms correct reading of the ring or electronic
key,

* red — indicates an error in writing to the electronic ring.

The set includes a 1 m cable terminated with a D-SUB9
connector, ensuring fast and reliable device connection.

CLUB ANTENNA WITH A DCF

Antena wktadan z zegarem radiowym DCF
Einsetzantenne mit DCF-Funkuhr

COLOR REF.

[°C]

cm pcs cm kg

MIN -20 /
©® vos soxaed gt

Urzadzenie do przyporzadkowania i

koszowania gotebi
Antena wkiadan wyposazona jest w dwie diody
sygnalizacyjne:
 zielona — potwierdza prawidtowy odczyt obrgczki lub
klucza elektronicznego,
*+ czerwona -— sygnalizuje bigd zapisu obrgczki
elektronicznej.
W komplecie znajduje sie przewod o dtugosci 1 m,
zakonczony zigczem D-SUB9, umozliwiajgcy szybkie i
niezawodne podigczenie urzadzenia.

32x20x4,5 0,532 5907559801339

P L]
=1 o)

Device for Assigning and Basking Pigeons

WITH A DCF
The antenna unit is equipped with:
« two signal LEDs:
green — confirms correct reading of the ring
or electronic key,
red — indicates an error in writing to the electronic ring,
+ a built-in DCF radio clock ensuring precise time
synchronization,
+ a display for convenient monitoring of readings.

The set includes a 1 m cable terminated with a D-SUB9
connector, enabling fast and reliable device connection.

— Urzadzenie do przyporzadkowania

i koszowania golebi z zegarem radiowym DCF
Antena wktadan wyposazona jest w:
» dwie diody sygnalizacyjne:
zielona — potwierdza prawidtowy odczyt obrgczki
lub klucza elektronicznego,
czerwona — sygnalizuje btgd zapisu obraczki elektronicznej,
» wbudowany zegar radiowy DCF zapewniajgcy
precyzyjng synchronizacje czasu,
» wyswietlacz utatwiajgcy kontrole odczytéw.

W komplecie znajduje sie przewod o dtugosci 1 m,
zakonczony zigczem D-SUB9, umozliwiajgcy szybkie i
niezawodne podtgczenie urzgdzenia.



VIZION CLOCKING SYSTEM

VIZION SETS
ZESTAWY

VIZION GO GSM CLOCK
SET WITH 1-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO GSM — zestaw z anteng 1-polowg
Vizion GO GSM Uhr — Set mit 1-Feld-Antenne

COLOR REF.
pcs cm kg

. V33a 1 35x24,5x25,5 1,633 5907559897288

VIZION GO GSM CLOCK
SET WITH 2-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO GSM — zestaw z anteng 2-polowg
Vizion GO GSM Uhr — Set mit 2-Feld-Antenne

COLOR REF.
pcs cm kg

@ v34sa 1 35x245x255 1,855 5907559897295

VIZION GO GSM CLOCK
SET WITH 4-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO GSM - zestaw z anteng 4-polowag
Vizion GO GSM Uhr — Set mit 4-Feld-Antenne

COLOR  REF.
pcs cm kg

. V35a 1 62,5x24,5x25,5 2,298 5907559897301




VIZION CLOCKING SYSTEM

VIZION GO CLOCK
SET WITH 1-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO — zestaw z anteng 1-polowg
Vizion GO Uhr — Set mit 1-Feld-Antenne

COLOR REF.
pcs cm kg

. V33 1 35x24,5x25,5 1,633 5907559871158

VIZION GO CLOCK
SET WITH 2-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO — zestaw z anteng 2-polowg
Vizion GO Uhr — Set mit 2-Feld-Antenne

COLOR REF.
pcs cm kg

@ V34 1 35x245x255 1,855 5907559871172

VIZION GO CLOCK
SET WITH 4-FIELD ANTENNA

Zegar Vizion GO — zestaw z anteng 4-polowg
Vizion GO Uhr — Set mit 4-Feld-Antenne

COLOR  REF.
pcs cm kg

‘ V35 1 62,5x24,5x25,5 2,298 5907559871189

VIZION SETS
ZESTAWY



VIZION CLOCKING SYSTEM

ADDITIONAL EQUIPMENT Gl
DODATKOWE WYPOSAZENIE

TERMINATOR POWER SUPPLY UNIT

Koncoéwka antenowa / Ansatzstlick fiir Antenne Zasilacz / Netzteil
COLOR REF. COLOR REF. VOLTAGE
cm pcs cm kg v1 pcs cm kg
V27  4x3x15 1 6x6x1 0,028 5907559832784 . V29 12 1 14,5x6,5x5 0,290 5907559897356

CLOCK CASE CLOCK CASE VIZION GO

Etui na zegar / UHR-ETUI Etui na zegar VIZION GO / UHR-ETUI VIZION GO
COLOR REF. COLOR REF.

cm pcs cm kg cm pcs cm kg
‘ V30 9,5x23x6 1  9,5x23x6 0,079 5907559801353 . Vv30a 21x17x5 1 21x17x5 0,131 5907559897332




VIZION CLOCKING SYSTEM

COMPUTER CABLE RS

Kabel komputerowy RS
Computerkabel RS
COLOR REF.
m kg
‘ V23 1 0,078 5907559897349

ANTENNA CABLES
KABLE ANTENOWE

BATTERY CABLE - CROCODILE

Kabel akumulatorowy- ,Krokodylki”
Akkukabel — ,Krokodil”

COLOR REF.

. V21 3 0,132 5907559832784

CABLE FOR THE CLUB ANTENNA

Kabel do anteny wkiadan
Kabel fiir Einsetzantennen

COLOR REF.

m kg
Q 1 0,081 5907559897318
ANTENNA CABLE
Kabel antenowy/ Antennenkabel
COLOR REF.
m kg
o V12 1 0,081 5907559866420
‘ V13 2 0,119 5907559866437
. V14 3 0,162 5907559866444
@ vi5 5 0,242 5907559866451
. V16 10 0,445 5907559866468
’ V17 15 0,652 5907559866475
. V18 20 0,894 5907559831527
‘ V19 25 1,136 5907559866499
‘ V20 30 1,378 5907559866505




COUNTRIES WHERE WE EXPORT- EUROPE

KRAJE DO KTORYCH EKSPORTUJEMY- EUROPA/ LANDER, IN DIE WIR EXPORTIEREN — EUROPA




COUNTRIES WHERE WE EXPORT- WORLD

KRAJE DO KTORYCH EKSPORTUJEMY- SWIAT/LANDER, IN DIE WIR EXPORTIEREN - WELT

* Polska * Dania * Holandia * totwa * Rumunia » Szwecja
* Austria * Estonia * Irlandia * Malta « Serbia  Ukraina
* Belgia * Francja * Irlandia * Niemcy * Stowacja « Wegry
* Butgaria * Grecja Pdtnocna * Portugalia « Stowenia + Wielka Brytania
+ Chorwacja * Hiszpania + Kosowo * Republika * Szwajcaria « Wiochy
* Cypr * Litwa Czeska
* Algeria * Indie * Izrael « Libia « RPA
* Australia * Irak * Katar * Maroko « Stany Zjednoczone
* Egipt * Iran * Kuweit * Meksyk Ameryki

» Zjednoczone Emiraty
Arabskie
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